
 

 

 

 

 

 
 

 
 
 

AVerVision F50HD 

 
 

คู่ มือการใช้งาน



 

 

ถอ้ยแถลงของคณะกรรมการการส่ือสารกลาง(คลาส A) 

หมายเหตุ - อุปกรณ์น้ีไดรั้บการทดสอบ และพบว่าสอดคลอ้งกับข้อจ ากัดของอุปกรณ์ดิจิตอลคลาส A  ซ่ึงเป็นไปตามส่วนท่ี 15 

A  ซ่ึงเป็นไปตามส่วนท่ี 15 ของกฎข้อบังคับ FCC 

ข้อจ ากดัเหล่าน้ีได้รับการออกแบบเพ่ือให้การป้องกนัท่ีเหมาะสมต่อการรบกวนท่ีเป็นอนัตรายในการติดตั้งบริเวณท่ีพกัอาศยั อุปกรณ์น้ีสร้าง ใช ้

รติดตั้งบริเวณท่ีพกัอาศยั อุปกรณ์น้ีสร้าง ใช ้และสามารถแผ่พลงังานความถ่ีคล่ืนวิทยุ และถา้ไม่ได้ติดตั้งและใช้อย่างเหมาะสมตามท่ีระบุในขั้นตอนการใชง้าน 

และถา้ไม่ได้ติดตั้งและใช้อย่างเหมาะสมตามท่ีระบุในขั้นตอนการใช้งาน อาจก่อให้เกิดการรบกวนท่ีเป็นอนัตรายต่อการส่ือสารทางวิทยุ อย่างไรก็ตาม 

อาจก่อให้เกิดการรบกวนท่ีเป็นอนัตรายต่อการส่ือสารทางวิทยุ อย่างไรก็ตาม ไม่มีการรับประกันว่าการรบกวนจะไม่เกิดข้ึนในกรณีท่ีติดตั้งอย่างเหมาะสม 
ไม่มีการรับประกนัว่าการรบกวนจะไม่เกิดข้ึนในกรณีท่ีติดตั้งอย่างเหมาะสม ถา้อุปกรณ์น้ีก่อให้เกิดการรบกวนท่ีเป็นอนัตรายต่อการรับคล่ืนวิทยุหรือโทรทศัน์ 
ถา้อุปกรณ์น้ีก่อให้เกิดการรบกวนท่ีเป็นอนัตรายต่อการรับคล่ืนวิทยุหรือโทรทศัน์ ซ่ึงสามารถทราบได้โดยการเปิดและปิดอุปกรณ์ 

ซ่ึงสามารถทราบไดโ้ดยการเปิดและปิดอุปกรณ์ ผูใ้ช้ควรพยายามแก้ไขการรบกวนโดยใช้วิธีดงัต่อไปน้ีหน่ึงหรือหลายวิธีร่วมกนั:  

ผูใ้ช้ควรพยายามแก้ไขการรบกวนโดยใชว้ิธีดังต่อไปน้ีหน่ึงหรือหลายวิธีร่วมกนั:  

 ปรับทิศทางหรือเปล่ียนสถานท่ีของเสาอากาศรับสญัญาณ 

 เพ่ิมระยะห่างระหว่างอุปกรณ์และเคร่ืองรับสญัญาณ  

 เช่ือมต่ออุปกรณ์ลงในเตา้เสียบในวงจรท่ีแตกต่างจากท่ีใชเ้สียบเคร่ืองรับอยู่ 

 ปรึกษาตวัแทนจ าหน่าย หรือช่างเทคนิควิทย/ุโทรทศัน์ท่ีมปีระสบการณ์เพื่อขอความช่วยเหลือ  

คลาส A ITE: 

คลาส A ITE เป็นประเภทหน่ึงของ ITE อ่ืนทั้งหมดท่ีมีคุณสมบัติตรงตามข้อจ ากัดคลาส A ITE แต่ไม่มีคุณสมบัติตรงตามข้อจ ากัดคลาส B ITE  

อุปกรณ์ดงักล่าวไม่ควรถูกจ ากดัการขาย แต่ควรใส่ค าเตือนต่อไปน้ีในขั้นตอนส าหรับการใช้งาน: 

ค าเตือน - น่ีเป็นผลิตภณัฑ์คลาส A ในสภาพแวดลอ้มในบา้น ผลิตภัณฑ์น้ีอาจก่อให้เกิดการรบกวนทางวิทยุ ในแต่ละกรณี 

ผูใ้ช้อาจต้องด าเนินมาตรการป้องกนัท่ีเพียงพอ 

CE คลาส A (EMC) 

ผลิตภัณฑ์น้ีไดรั้บการยืนยนัในท่ีน้ีว่าสอดคลอ้งกับความต้องการท่ีมีการตั้งค่าในข้อก  าหนดของคณะกรรมการการก าหนดกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกับ
ะกรรมการการก าหนดกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกบัข้อก  าหนดความเข้ากนัได้ทางแม่เหล็กไฟฟ้าท่ี  2004/108/EC. 

2004/108/EC. 

ค าเตือน - น่ีเป็นผลิตภณัฑ์คลาส A ในสภาพแวดลอ้มในบา้น ผลิตภัณฑ์น้ีอาจก่อให้เกิดการรบกวนทางวิทยุ ในแต่ละกรณี 

ผูใ้ช้อาจต้องด าเนินมาตรการป้องกนัท่ีเพียงพอเพื่อแก้ไขการรบกวนน้ี 

ประกาศความไม่รับผดิชอบ 

ไม่มีการรับประกนัทั้งแบบชัดแจ้งและเป็นนัยเก่ียวกับเน้ือหาในเอกสารฉบับน้ี, ทั้งในเร่ืองของคุณภาพ, สมรรถนะ, ความสามารถเชิงพาณิชย์ 
หรือความเหมาะสมกับวตัถุประสงค์เฉพาะใดๆ ข้อมูลท่ีน าเสนอในเอกสารฉบับน้ีได้รับการตรวจสอบความเช่ือถือได้ดว้ยความระมดัระวงั อย่างไรก็ตาม 

เราไม่รับผิดชอบถึงความไม่เท่ียงตรงของข้อมูล ข้อมูลท่ีบรรจุในเอกสารน้ีอาจเปล่ียนแปลงไดโ้ดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 

ไม่มีเหตุการณ์ใดท่ี AVer จะต้องรับผิดชอบต่อความเสียหายทางตรง, ทางออ้ม, พิเศษ, อุบัติเหตุ หรือความเสียหายท่ีตามมา ท่ีเกิดจากการใช ้
หรือความไม่สามารถใช้ผลิตภณัฑ์หรือเอกสารน้ี แมว่้าจะได้รับการบอกกล่าวถึงโอกาสท่ีจะเกิดความเสียหายดังกล่าวก็ตาม 

 



 

 

เคร่ืองหมายการค้า 

AVerVision เป็นเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนของ AVer Information Inc. IBM PC เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ 
International Business Machines Corporation Macintosh เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ Apple Computer, 

Inc. Microsoft เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียน และ Windows เป็นเคร่ืองหมายการค้าของ Microsoft Corporation 

ผลิตภัณฑ์หรือช่ือบริษัทอ่ืนทั้งหมดท่ีกล่าวถึงในเอกสารน้ี ใชส้ าหรับวัตถุประสงค์ในการการระบุถึงและเพื่อการอธิบายเท่านั้ น และเป็นเคร่ืองหมายการค้า 
หรือเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของบริษัทที่เป็นเจ้าของแต่ละแห่ง 

 

สงวนลิขสิทธ์ิ 
©  2014 โดย AVer Information Inc. สงวนลิขสิทธ์ิ ห้ามท าซ ้า, ส่งต่อ, แปลงส่ิงพิมพ์น้ี หรือเก็บในระบบที่สามารถเรียกคืนมาได้ หรือแปลเป็นภาษาใดๆ 

ในรูปแบบต่างๆ โดยไม่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อกัษรจาก AVer Information Inc. 

 

 

สัญลักษณ์ถังขยะมีล้อที่มีเคร่ืองหมายกากบาท เป็นการระบุว่าต้องไม่ท้ิงผลิตภณัฑ์น้ีปะปนกับของเสียอื่นจากภายในบา้น 

คุณจ าเป็นตอ้งท้ิงอุปกรณ์ท่ีเสียแลว้โดยการส่งไปยังจุดเก็บรวบรวมที่ก  าหนดไว้ 
ส าหรับการรีไซเคิลของเสียจากอุปกรณ์ไฟฟ้าหรืออิเล็กทรอนิกส์ 

ส าหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับสถานที่ในการท้ิงอุปกรณ์ท่ีเสียแล้วของคุณเพื่อน าไปรีไซเคิล โปรดติดต่อหน่วยบริการเก็บของเสียภายในบ้าน 

หรือร้านค้าท่ีคุณซ้ือผลิตภัณฑ์มา 

ขอ้มลูดา้นความปลอดภยัส าหรับแบตเตอร่ีในรีโมทคอนโทรล 

- เก็บแบตเตอร่ีไว้ในสถานท่ีแห้งและเย็น  

- ห้ามท้ิงแบตเตอร่ี ท่ีใช้แล้วรวมกับขยะภายในบ้าน ท้ิงแบตเตอร่ี ณ จุดรวบรวมขยะพิ เศษ หรือส่งคืนร้านค้าหากท าได้ 

- น าแบตเตอร่ีออกถ้าไม่ได้ใช้ เป็นระยะเวลานาน  การร่ัวซึมและการกัดกร่อนของแบตเตอร่ีจะท าให้รีโมทคอนโทรลเสียหายได้ 
ควรท้ิงแบตเตอร่ีให้ได้อย่างปลอดภัย 

- ห้ามใช้แบตเตอร่ีใหม่และเก่ารวมกัน  

- ห้ามรวมและใช้แบตเตอร่ีคนละชนิด : แบตเตอร่ีอัลคาไลน์  แบตเตอร่ีมาตรฐาน (คาร์บอน-สังกะสี) หรือแบตชาร์จ (นิกเกิล-แคดเมียม) 

- ห้ามโยนแบตเตอร่ีลงในเปลวไฟ   

- ห้ามพยายามลัดวงจรขั้ วแบตเตอร่ี 
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อุปกรณ์ที่อุปกรณ์ที่ มีมา ใ ห้มีมา ใ ห้     

ตอ้งตรวจสอบว่า มีรายการต่อไปน้ีรวมอยูใ่นบรรจุภณัฑ ์ 

 

AVerVision F50HD 

 

สายสญัญาณ RS-232/CVBS  

 

 

สายสญัญาณ RGB  

 

 

อะแดปเตอร์เพาเวอร์ (12V, 2A) 

* อะแดปเตอร์เพาเวอร์จะแตกต่างกนัไป 

ข้ึนอยูก่บัเตา้เสียบไฟฟ้ามาตรฐานของประเทศท่ีจ  าหน่ายผลิต
ภณัฑ ์

 

สายสญัญาณ USB  

 

 

แผน่ CD ซอฟตแ์วร์ & คู่มือ 

 

 

รีโมทคอนโทรล 
(ใหแ้บตเตอร่ีมา) 

อุปกรณ์ เส ริมอุปกรณ์ เส ริม     

 

กระเป๋าห้ิว 

 

แผน่ป้องกนัการสะทอ้น 

 

อะแดปเตอร์กลอ้งจุลทรรศน ์

 

ขอ้ต่อคอปเปอร์ยางขนาด 
28 มม  

 

ขอ้ต่อคอปเปอร์ยางขนาด 
34 มม 
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ท าความ คุ้น เคยกับท าความ คุ้น เคยกับ   AAVVeerrVVii ss iioonn   FF5500HHDD  

(3)

(1)

(5)

(7)

(8)

(4)

(6)

(9)

(2)

  (fig. 1.1) 

ช่ือ การท างาน 

(1) หวักลอ้ง ประกอบดว้ยเซนเซอร์ของกลอ้ง  

(2) เลนส์กลอ้ง  โฟกสัภาพท่ีอยูใ่นกลอ้ง 

(3) ไฟ LED ใหแ้สงสว่างเพ่ือเพ่ิมสภาพของแสง 

(4) แขนแบบยดืหยุน่ ใหก้ารดูท่ีครอบคลุมแบบปรับได ้ 

(5) แผงดา้นซา้ย  
การเชื่อมต่อกับอุปกรณ์แสดงผลภายนอกส าหรับเอาท์พุท/อินพุท HDMI 

รวมถึงไมโครโฟน ล าโพง แฟลชไดรฟ์ USB/เมาส์ USB และสวิตช์ USB 

(6) แผงควบคุม  เขา้ถึงฟังกช์ัน่ต่างๆ ไดโ้ดยง่าย 

(7) เซนเซอร์ IR  รับค าสัง่จากรีโมทคอนโทรล 

(8) แผงดา้นหลงั  
จุดเช่ือมต่อก าลงัไฟฟ้า คอมพิวเตอร์ อุปกรณ์แสดงผลภายนอก RGB/RCA, RS-232 และ USB 

เขา้กบัพีซี 

(9) แผงดา้นขวา  

จุดเช่ือมต่อส าหรับท่ียดึส่วนหวัของกลอ้ง การ์ด SD, สวิตชส์ญัญาณออกรองรับการแสดงผลของ TV-RGB 

และช่องเสียบระบบลอ็คนิรภยัป้องกนัการโจรกรรมของ Kensington 
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แผง ด้ านขวาแผง ด้ านขวา     

(4)(1)

(2)

(3)

 (fig. 1.2) 

ช่ือ การท างาน 

(1) ท่ียดึกลอ้ง ยดึส่วนหวัของกลอ้งส าหรับจดัเก็บ 

(2) ช่องการ์ด SD  ใส่การ์ด SD โดยใหป้้ายช่ือหงายข้ึน  

(3) สวิตช ์TV-RGB  
สลบัทีวีเพ่ือเอาท์พทุวิดีโอท่ีแสดงผลจาก RCA (ผ่านอะแด็ปเตอร์ RS232/CVBS) 

ไปยงั RGB OUT และ HDMI OUT 

(4) ช่องเสียบป้องกนัการโจรกรรม 
ติดตั้งระบบลอ็คนิรภยัหรืออุปกรณ์ป้องกนัการโจรกรรมเทียบเท่ากบัของ Kensington 

Kensington 
 

แผง ด้ านหลั งแผง ด้ านหลั ง   

(5)

(4)(2)

(1)

(3)  (fig. 1.3) 
ช่ือ การท างาน 

(1) DC12V เช่ือมต่ออะแดปเตอร์เพาเวอร์เขา้กบัช่องสญัญาณน้ี 

(2) ช่องรับสญัญาณ RGB  
น าเขา้สญัญาณจากคอมพิวเตอร์หรือแหล่งอ่ืนๆ และส่งผา่นช่องสญัญาณ RGB OUT 

เท่านั้นเช่ือมต่อช่องสญัญาณน้ีเขา้กบัช่องสญัญาณออก RGB/VGA ของคอมพิวเตอร์ 

(3) ช่องจ่ายสญัญาณ RGB 
เช่ือมต่อ AVerVision F50HD เขา้กบัอุปกรณ์แสดงผลใดๆ ดว้ยสายสญัญาณ RGB 

(4) ช่องสญัญาณ RS-

232/CVBS 

เช่ือมต่อสายสญัญาณ RS-232/CVBS ท่ีมาพร้อมกบัเคร่ืองเขา้กบัช่องสญัญาณน้ี แจ็ค RCA 

จะส่งออกสญัญาณวิดีโอจากกลอ้งไปท่ีโทรทศัน์หรืออุปกรณ์วิดีโอ ใชแ้จ็ค RS-232 

เพื่อเช่ือมต่อกบัช่องสญัญาณแบบอนุกรมของคอมพิวเตอร์หรือเขา้กบัแผงควบคุมใดๆ 

หรือเพื่อการควบคุมแบบรวมศนูยห์ากตอ้งการ  

(5) ช่องสญัญาณ USB 

ขนาดเลก็  

เช่ือมต่อกบัช่องสญัญาณ USB ของคอมพิวเตอร์ดว้ยสายสญัญาณ USB และใช ้AVerVision F50HD 

เป็นกลอ้ง USB หรือถ่ายโอนภาพ/วิดีโอท่ีถ่ายไวจ้ากหน่วยความจ าไปท่ีคอมพิวเตอร์  
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แผง ด้ านซ้ ายแผง ด้ านซ้ าย   

(1)
(2)
(3)

(4)

(5)

(6)

   (fig. 1.4) 

ช่ือ การท างาน 

(1) ช่องสญัญาณเฮดโฟน เช่ือมต่อเขา้กบัล  าโพงหรือเฮดโฟนแบบแปลงสญัญาณเพื่อเปิดเล่นคลิปเสียงและคลิปวิดีโอท่ีบนัทึกไว ้ 

(2) ช่องสญัญาณไมโครโฟน 
เช่ือมต่อไมโครโฟนท่ีมีปลัก๊ขนาด 3.5 มม. 
ไมโครโฟนท่ีอยูภ่ายในเคร่ืองจะไม่ท างานเม่ือต่อไมโครโฟนจากภายนอกเขา้กบัช่องสญัญาณน้ี  

(3) ช่องสญัญาณ USB 
ใส่แฟลชไดร์ฟ USB ท่ีบนัทึกภาพ/วิดีโอโดยตรงจากแฟลชไดร์ฟ USB หรือใชเ้มาส์ USB เพื่อบนัทึกหมายเหตุ  

(4) สวิตช ์USB 

ปรับไปท่ี  ส าหรับการบนัทึกวิดีโอพร้อมเสียงโดยตรงลงแฟลชไดร์ฟ USB หรือใชเ้มาส์ USB 

เพื่อบนัทึกหมายเหตุ และ  เมื่อเช่ือมต่อ AVerVision F50HD เขา้กบัคอมพิวเตอร์โดยใชส้ายสญัญาณ USB 

จากช่องสญัญาณ USB ท่ีอยูด่า้นหลงั   

(5) พอร์ต HDMI Out 
เอาท์พทุสญัญาณวิดีโอจากระบบหลกับนจอมอนิเตอร์ LCD หรือโปรเจ็คเตอร์ LCD/DLP 

ท่ีมีอินเทอร์เฟส HDMI ผ่านสายสญัญาณ HDMI 

(6) พอร์ต HDMI In ต่อต้นทาง HDMI ภายนอกเพ่ือใช้เป็นอินพทุผ่านพอร์ตนี ้
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แผงควบคุมแผงควบคุม     

OUTPUT

RGB

TV

MENU FREEZE ROTATE CAP/DELLAMP

POWER RECORDING PLAYBACKCAMERA / PC

AUTO FOCUS

(10)
(1)

(2)

(8)

(9)

(14)

(4)

(15)

(13)

(3)

(11)

(12)

(7)

(5)

(6)

  (fig. 1.5) 
ช่ือ การท างาน 

(1) POWER เปิดเคร่ือง/โหมดสแตนดบ์าย. 

(2) OUTPUT 
LED 

แสดงการเลือกสวิตช ์TV-RGB เพื่อแสดงว่าสญัญาณวิดีโอส่งออกผา่นช่องสญัญาณใด  

 โทรทศัน์แสดงว่าสญัญาณวิดีโอถกูส่งออกผา่นช่องสญัญาณ RS232/CVBS ผา่นทางการเช่ือมต่อ RCA 

 RGB แสดงวา่ สญัญาณวิดีโอถกูสง่ออกผ่านพอร์ต RGB OUT และพอร์ต HDMI OUT 

(3) RECORDING เร่ิม/หยดุการบนัทึกเสียงและวิดีโอ บนัทึกเสียงและวิดีโอไวไ้ดเ้ฉพาะบน SD การ์ดหรือแฟลชไดรฟ์ USB ดูท่ี 

การ์ดหรือแฟลชไดรฟ์ USB ดูท่ี การจดัเก็บบนหน่วยความจ าภายนอก  

(4) USB Switch 
LED  

แสดงการเลือกสวิตช ์UsB เพื่อแสดงใหท้ราบว่าไดเ้รียกใชช่้องสญัญาณ USB ใด  

  อนุญาตใหคุ้ณใช ้AVerVision F50HD เป็นกลอ้ง USB 

หรือถ่ายโอนภาพ/วิดีโอจากหน่วยความจ าไปไวท่ี้คอมพิวเตอร์ 

   อนุญาตใหคุ้ณบนัทึกภาพ/วิดีโอในแฟลชไดร์ฟ USB หรือใชเ้มาส์ USB เพื่อบนัทึกหมายเหตุ  

(5) Shuttle 
Wheel 

- หมุนลอ้ปรับตามเข็มนาฬิกาเพื่อขยายและทวนเข็มนาฬิกาเพื่อยอ่ภาพในโหมด Camera และ Playback เท่านั้น  

เมื่อซูมออพติคอลมีระดบัสูงสุดท่ีประมาณ 8 เท่าแลว้ คุณยงัคงใช ้AVERZOOM ไดถึ้ง 1.25 เท่าและซูมดิจิตอลไดถึ้ง 
20 เท่า  

- กดลอ้ปรับ ▲,▼,◄, &► เพื่อส่ายภาพขณะท่ีอยูใ่นโหมด Zoom in และท าการเลือกภาพขนาดยอ่ 16 

ภาพหรือเล่ือนไปท่ีการแสดงผลภาพเต็มหนา้จอแบบภาพเดียวถดัไปหรือก่อนหนา้ในโหมด Playback 

หรือท าการเลือกและปรับบนเมนูหลกัและเมนูยอ่ยของ OSD (ดูรายละเอียดเพ่ิมเติมท่ีฟังกช์ัน่ของเมนู) 
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ช่ือ การท างาน 

(5) Shuttle 
Wheel 

- ใช ้▲และ▼ เพ่ือเพ่ิมและลดระดบัเสียงเม่ือเปิดเล่นวิดีโอ  

- ใช ้◄และ► เพื่อเดินหนา้และถอยหลงัวิดีโอ  

- เล่ือนกรอบ ตีกรอบ และฝาครอบหนา้จอ บงัภาพ 

(6)   
- ท าการเลือกในโหมดการแสดงภาพ และ OSD เมนู 

- เร่ิม/หยดุชัว่คราวการเปิดเล่นวดีิโอ 

(7) FREEZE - หยดุชัว่คราวหรือกลบัมาแสดงภาพอีกคร้ังในโหมด Camera 

- หยดุเปิดเล่นเสียงและวิดีโอในโหมด Playback  

(8) MENU เปิดและออกจาก OSD เมนู 

(9) ROTATE หมุนภาพ 90° ในโหมด Camera เท่านั้น 

(10) CAMERA / 
PC 

สลบัสญัญาณวิดีโอระหว่างกลอ้งหรือคอมพิวเตอร์จากช่องสญัญาณ RGB IN 

(11) PLAYBACK ดูและเปิดเล่นภาพน่ิงและแฟ้มวิดีโอ 

(12) AUTO 
FOCUS 

ปรับโฟกสัโดยอตัโนมติั 

(13) LAMP เปิด/ปิดไฟเหนือศีรษะ 

(14) CAP/DEL - จบัภาพในโหมด Camera ในโหมดจบัภาพต่อเน่ือง ใหก้ดปุ่มน้ีอีกคร้ังเพ่ือหยดุ  

- ลบภาพ/วิดีโอท่ีเลือกในโหมด Playback 

(15) Built-in MIC บนัทึกเสียงในขณะท่ีบนัทึกคลิปวิดีโอ เสียงท่ีบนัทึกไวจ้ะเป็นแบบเสียงทางเดียว 
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. 

รี โมทคอนโทรลรี โมทคอนโทรล   

ตอ้งใชแ้บตเตอร่ีขนาด “AAA” จ านวนสอง (2) กอ้นส าหรับรีโมทคอนโทรล และตอ้งใส่แบตเตอร่ีให้ถูกตอ้งก่อนใช ้
คุณสามารถเขา้ใชคุ้ณสมบติัทั้งหมดของ AVerVision F50HD ไดด้ว้ยรีโมท  

 ช่ือ การท างาน 

(18)

(14)

(11)

(7)

(8)

(5)

(2)

(1)

(22)

(13)

(4)
(3)

(15)

(12)

(17)

(23)

(20)

(19)

(9)

(6)

(16)

(10) (21)

 
(fig. 1.6) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) POWER เปิดเคร่ือง/โหมดสแตนดบ์าย 
(2) CAMERA โหมด Camera แสดงสญัญาณวิดีโอจากกลอ้งในตวั.  

(3) RECORD เร่ิม/หยดุการบนัทึกเสียงและวิดีโอ 
บนัทึกวดีิโอท่ีบนัทึกไวไ้ดเ้ฉพาะในการ์ดหน่วยความจ า  SD 

หรือแฟลชไดรฟ์  USB เท่านั้น 

(4) CAPTURE จบัภาพน่ิงในโหมด  Camera ในโหมดจบัภาพต่อเน่ือง  

ใหก้ดปุ่มน้ีอีกคร้ังเพ่ือหยดุ 

(5) Visor เรียกใชเ้มนูยอ่ย บงัภาพ 
ครอบคลุมส่วนของหนา้จองานน าเสนอและอนุญาตใหผู้น้  าเสนอแสดงร
ายการต่างๆ  ตามท่ีตอ้งการ 

ในเมนูยอ่ย บงัภาพ ตวัเลือกต่อไปน้ีจะน ามาใชไ้ด ้  

 

เปิด/ปิด – เลือกเพื่อใช/้ยกเลิก บงัภาพ กด  

เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

แรเงา – 
ตั้งระดบัความทึบของส่วนท่ีคลุมไวส่้วนท่ีแรเงาจะกลายเป็นสีด าสนิ

ทเม่ือตั้งค่าเป็นระดบั  100 กด   

พื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

ตกลง – กด  เพ่ือใหก้ารตั้งค่ามีผลใช ้ 

ถา้คุณเลือกเปิดหรือ ON 
ส่วนบนของหนา้จองานน าเสนอจะปรากฏใหเ้ห็นเพียงเลก็นอ้ย 
ห็นเพียงเลก็นอ้ย ใชปุ่้ม ▲,▼,◄, & ► 
เพ่ือแสดงส่วนท่ีคลุมไวใ้หม้ากข้ึน  และปิดหรือ OFF 
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 ช่ือ การท างาน 

(18)

(14)

(11)

(7)

(8)

(5)

(2)

(1)

(22)

(13)

(4)
(3)

(15)

(12)

(17)

(23)

(20)

(19)

(9)

(6)

(16)

(10) (21)

 
(fig. 1.6) 

 

 

 

 

 

 

OFF คือการปิดเมนูยอ่ย   

ถา้ตอ้งการปิด บงัภาพ ใหก้ด  อีกคร้ัง 

(6) ROTATE หมุนภาพ  90° ในโหมด  Camera และโหมด  

Playback 

(7) MENU เปิดและออกจาก  OSD เมนู 

(8) ▲,▼,◄, & ► - ส่ายและซูมภาพ  (สูงกว่าระดบัการซูมดิจิตอล) ทั้งในโหมด 
Live และโหมด Playback 

- เล่ือนรายการท่ีเลือกในโหมด  Playback และใน  OSD 

เมนู 

- ใช้  ▲และ▼ เพ่ือเพ่ิมและลดระดบัเสียงเม่ือเปิดเล่นวิดีโอ  

- ใช้  ◄และ► เพื่อเดินหนา้และถอยหลงัวิดีโอ 

- เล่ือนกรอบ  ตีกรอบ และฝาครอบหนา้จอ  บังภาพ  

(9) AUTO 
FOCUS 

ปรับโฟกสัโดยอตัโนมติั 

(10) ZOOM +/- - เพ่ิม/ลดการขยายภาพในโหมด  Camera และโหมด 
Playback 

- ใชเ้พื่อเล่ือนหนา้การแสดงตวัอยา่งภาพขนาดยอ่  16 

ภาพข้ึนและลง 

(11) ZOOM 
RESET 

คืนกลบัการซูมมาไวท่ี้ระดบั  100% 

(12) PLAYBACK ดูภาพ/วิดีโอท่ีจบัไวจ้ากหน่วยความจ าในรูปของภาพแบบแสดงภาพ
ยอ่  16 ภาพ 

(13) PC 1/2 โหมด PC แสดงสญัญาณวิดีโอจากช่องรับสญัญาณ RGB ของ 
AVERVISION F50HD 

(14) FREEZE / 
STOP 

- ตรึงภาพสดใหอ้ยูก่บัท่ี 

- หยดุการเปิดเล่นวดีิโอ 

(15) SPOTLIGHT เรียกใชเ้มนูยอ่ย ตีกรอบ ตีกรอบ 
ซอ้นทบักรอบของกล่องบนหนา้จองานน าเสนอ 
คุณสามารถปรับขนาดของกล่องและเล่ือนไปรอบๆ  

ในเมนูยอ่ยของ ตีกรอบ ตวัเลือกต่อไปน้ีจะน ามาใชไ้ด ้  
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 ช่ือ การท างาน 
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(15)  SPOTLIGHT 

 

เปิด/ปิด – เลือกเพื่อใช/้ยกเลิก ตีกรอบ กด  

เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

แรเงา  - ตั้งระดบัความทึบของพ้ืนท่ีดา้นนอกกล่อง 
ส่วนท่ีแรเงาจะกลายเป็นสีด าสนิทเม่ือตั้งค่าเป็นระดบั  100 กด  

 เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

สี – เลือกสีส าหรับกรอบของ ตีกรอบ กด  

เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

ตกลง – กด  เพ่ือใหก้ารตั้งค่ามีผลใช ้ถา้คุณเลือกเปิดหรือ 

ON กรอบจะปรากฏและกระพริบ  ใชปุ่้ม ▲,▼,◄, & ► 

เพื่อปรับขนาดของกรอบ  และกด  เพ่ือตั้งขนาดท่ีตอ้งการ  

และปิดหรือ OFF คือการปิดเมนูยอ่ย   

ถา้ตอ้งการปิด ตีกรอบ  ให้กด  อีกคร้ัง 

(16) SPLIT 
SCREEN 

แบ่งหนา้จอออกเป็นสองส่วน 
ส่วนหน่ึงจะแสดงภาพสดจากกลอ้งในตวั  

และอีกส่วนหน่ึงจะแสดงภาพ/วิดีโอท่ีมาจากหน่วยความจ าในรูปขอ
งภาพแบบแสดงภาพยอ่  8 ภาพ 

(17) MODE เลือกจาก  6 โหมด: 

Sharp - 
ปรับระดบัความเขม้บริเวณขอบเพ่ือใหม้องเห็นขอ้ความไดม้ากข้ึน 

Graphics - ปรับความลาดชนัของภาพ. 

Motion - เพ่ิมอตัราเฟรม 
ตอ้งมีแสงสว่างท่ีเพียงพอเม่ือใชโ้หมดน้ี 

Microscope - 
ปรับการซูมออพติคอลโดยอตัโนมติัส าหรับการดูภาพจากกลอ้งจุลทร
รศน ์ 
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 ช่ือ การท างาน 
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Macro - ตั้งเพ่ือดูเม่ือวตัถุอยูห่่างจากกลอ้งเพียง  5 – 20 ซม 

Infinite - ตั้งเพ่ือดูเม่ือวตัถุอยูห่่างจากกลอ้งอยา่งนอ้ย 55 ซม 

(18) TIMER เรียกใชเ้มนูยอ่ย Timer 

เลือกเร่ิม/หยดุชัว่คราว/หยดุการนบัถอยหลงัของนาฬิกาจบัเวลาและ
ตั้งระยะเวลาของนาฬิกาจบัเวลา 

 

(19)   
- ท าการเลือกในโหมดการแสดงภาพ และ OSD เมนู 

- เร่ิม/หยดุชัว่คราวการเปิดเล่นวดีิโอ 

(20) LAMP เปิด/ปิดไฟเหนือศีรษะ 

(21) BRIGHTNESS 
+/- 

ปรับความสว่าง 

(22) DEFAULT คืนกลบัเป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้จากโรงงาน 

(23) DEL ลบภาพ/วิดีโอท่ีเลือกในโหมด  Playback 
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การ เ ช่ือมต่อการ เ ช่ือมต่อ     

ก่อนท าการเช่ือมต่อ ตอ้งปิดสวิตช์อุปกรณ์ทั้งหมดก่อน ถา้คุณไม่แน่ใจต าแหน่งท่ีจะใชเ้ช่ือมต่อ เพียงแค่ดูภาพการเช่ือมต่อดา้นล่าง 
และอา้งอิงคู่มือผูใ้ชข้องอุปกรณ์เม่ือคุณเช่ือมต่อ AVerVision F50HD.  

ตั้ ง ค่ าสวิต ช์ตั้ ง ค่ าสวิต ช์   TTVV--RRGGBB    

สวติช์ TV-RGB เป็นตวัก าหนดการเลือกสัญญาณออกของภาพสลบัมาท่ี RGB (ดา้นขวา) เพื่อส่งออกสัญญาณผา่นจุดเช่ือมต่อ 
RGB/HDMI และสลบัมาท่ี TV (ดา้นซ้าย) เพื่อส่งออกสัญญาณผา่นจุดเช่ือมต่อ  RCA (see fig. 1.2 # 3) 

สวติช์ 
ช่องสัญญาณ AVerVision  ช่องสัญญาณของอุปกรณ์แสดงผล 

RGB  

ช่องจ่ายสญัญาณ RGB  

เขา้กบั 

 

ช่องรับสญัญาณ RGB  

 

ช่องจ่ายสญัญาณ  HDMI  
 

ช่องรับสญัญาณ  HDMI 

TV 
 

RS232/CVBS 

(ใช้สายสัญญาณ RS-232/CVBS) 

 

ช่องรับวดิโีอ 

เ ช่ื อมต่อกับมอนิ เตอร์หรือโปร เจ็ค เตอร์เ ช่ื อมต่อกับมอนิ เตอร์หรือโปร เจ็ค เตอร์     

คน้หาช่องสญัญาณเขา้ RGB (VGA) ของอุปกรณ์แสดงผลกราฟิกและเช่ือมต่อเขา้กบัช่องสญัญาณออก RGB OUT ของ 
AVERVISION F50HD  

 
ตรวจดูให้แน่ใจว่าสวิตช ์TV/RGB ถูกตั้งค่าไปท่ี RGB 
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เ ช่ื อมต่อกับมอนิ เตอร์หรือโเ ช่ื อมต่อกับมอนิ เตอร์หรือโ ปร เจ็ค เตอร์ปร เจ็ค เตอร์   LLCCDD//DDLLPP  PPrroojjeeccttoorr   ด้วยอิน เทอร์ เฟสด้วยอิน เทอร์ เฟส   

PPrroojjeeccttoorr   ด้วยอิน เทอร์ เฟสด้วยอิน เทอร์ เฟส   HHDDMMII   

คน้หาช่องสญัญาณเขา้ HDMI ของอปุกรณ์แสดงผลและเช่ือมต่อเขา้กบัช่องสญัญาณออก HDMI OUT ของ AVerVision F50HD. 

 
ตรวจดูให้แน่ใจว่าสวิตช ์TV/RGB ถูกตั้งค่าไปท่ี RGB 

 

เ ช่ื อมต่อกับโทรทัศ น์เ ช่ื อมต่อกับโทรทัศ น์     

คน้หาช่องรับสญัญาณ VIDEO หรือ SCART RGB (หากมี) ของโทรทศัน์หรืออุปกรณ์วิดีโอ (เช่น VCR) 

เพ่ือบนัทึกงานน าเสนอของคุณและเช่ือมต่ออปุกรณ์ดงักล่าวเขา้กบัช่องสญัญาณ RCA ของสายสญัญาณ RS-232/CVBS  
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การ เ ช่ือมต่ออะแดปเตอร์ เพา เวอร์การ เ ช่ือมต่ออะแดปเตอร์ เพา เวอร์     

เช่ือมต่ออะแดปเตอร์เพาเวอร์เขา้กบัช่องเพาเวอร์ไฟฟ้ากระแสสลบัขนาด 100V~240V มาตรฐาน 

ตวัเคร่ืองจะเขา้สู่โหมดสแตนดบ์ายโดยอตัโนมติัเม่ือต่อเขา้กบัเพาเวอร์แลว้ กด  เพ่ือเปิดเคร่ือง 

สายเพาเวอร์  
เต์  าเส์  ยบท์  ์  ผน์  ง

 
เ ช่ื อมต่อกับคอมพิว เตอร์เ ช่ื อมต่อกับคอมพิว เตอร์     

คน้หาช่องสญัญาณออก RGB (VGA) ของคอมพิวเตอร์หรือเคร่ืองแลป็ทอ็ปและเช่ือมต่อเขา้กบัช่องสญัญาณเขา้ RGB IN ของ 
AVerVision F50HD สญัญาณวิดีโอจากช่องสญัญาณเขา้ RGB IN จะถูกสตรีมไปท่ีช่องสญัญาณออก RGB OUT 

 

- เพ่ือแสดงภาพบนคอมพิวเตอร์ ให้กดปุ่ ม Camera/PC บนแผงควบคุมหรือรีโมทคอนโทรลเพ่ือสลบั 

AVerVision F50HD ไปท่ีโหมด Computer 

- ส าหรับโนต้บุ๊ค เพ่ือแสดงภาพเอาตพ์ุต, ให้ใชปุ้่ มค าสัง่บนแป้นพิมพ์ (FN+F5)  

   เพ่ือสลบัระหว่างโหมดการแสดงผลต่างๆ ส าหรับค าสัง่ต่างๆ  โปรดดูคู่มือผูใ้ชโ้นต้บุ๊คของคุณ 
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เ ช่ื อมต่อกับคอมพิว เตอร์ ผ่ านเ ช่ือมต่อกับคอมพิว เตอร์ ผ่ าน   UUSSBB   

1. ตั้งสวิตช ์USB บนแผงดา้นซ้ายไปท่ี  และไฟ LED ของ  

บนแผงควบคุมจะสว่างข้ึน วิธีน้ีจะช่วยให้คุณใช ้AVerVision F50HD 

เป็นกลอ้ง USB 

หรือถ่ายโอนภาพ/วิดีโอท่ีบนัทึกจากหน่วยความจ าและไปไวท่ี้คอมพิวเตอร์ 
ดูเ พ่ิมเติมท่ี “ถ่ายโอนแฟ้มจาก AVerVision 

F50HDไปท่ีคอมพิวเตอร์”   

2. คน้หาช่องสญัญาณ USB ของคอมพิวเตอร์หรือเคร่ืองแลป็ทอ็ปและเช่ือมต่อเขา้กบัช่องสญัญาณคอมพิวเตอร์ของ AVerVision 

F50HD 
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ตอ่เข้ากบัคอมพิวเตอร์ท่ีมีอินเทอร์เฟสอินพทุตอ่เข้ากบัคอมพิวเตอร์ท่ีมีอินเทอร์เฟสอินพทุ  HHDDMMII  

ค้นหาต าแหน่งพอร์ตเอาท์พทุ HDMI ของคอมพิวเตอร์แลป็ทอ็ป และตอ่เข้ากบัพอร์ต HDMI in ของ AVerVision 

F50HD  

 

- ต้องตัง้สวิตช์ TV/RGB ไว้ท่ี RGB 

- เพ่ือแสดงภาพบนคอมพิวเตอร์ ให้กดปุ่ ม Camera/PC บนแผงควบคุมหรือรีโมทคอนโทรลเพ่ือสลบั AVerVision 

F50HD ไปท่ีโหมด Computer 

- ส าหรับโนต้บุ๊ค เพ่ือแสดงภาพเอาตพ์ุต, ให้ใชปุ้่ มค าสัง่บนแป้นพิมพ ์(FN+F5)   

   เพ่ือสลบัระหว่างโหมดการแสดงผลต่างๆ ส าหรับค าสัง่ต่างๆ  โปรดดูคู่มือผูใ้ชโ้นต้บุ๊คของคุณ 

 

เ ช่ื อมต่อกับเ ช่ื อมต่อกับ ไม โครโฟนภายนอกไมโครโฟนภายนอก     

เสียบปลัก๊ไมโครโฟนแบบเสียงทางเดียวขนาด 3.5 มม. เขา้กบัช่องสญัญาณ  
ไมโครโฟนท่ีอยูภ่ายในเคร่ืองบนแผงควบคุมจะไม่ท างานเม่ือต่อไมโครโฟนจากภายนอก เสียงท่ีบนัทึกไวจ้ะเป็นแบบเสียงทางเดียว 
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เ ช่ื อมต่อล า โพงแบบแปลงสัญญาณเ ช่ือมต่อล า โพงแบบแปลงสัญญาณ     

เสียบปลัก๊ล  าโพงขนาด 3.5 มม. เขา้กบัช่องสญัญาณ  และจะสนบัสนุนเฉพาะเสียงท่ีมาจากการเปิดเล่นวิดีโอ 

 

เราขอแนะน าให้เช่ือมต่อล าโพงแบบแปลงสญัญาณเขา้กบัช่องสญัญาณออกของเสียง ใชค้วามระมดัระวงัเม่ือใชหู้ฟัง 
ปรับลดเสียงบนรีโมทลงเพ่ือป้องกนัผลกระทบจากการไดย้ินเน่ืองจากเสียงท่ีดงั 

 

เ ช่ื อมต่อเ ช่ือมต่อ กับก ล้องจุ ลทรรศน์กับก ล้องจุ ลทรรศน์     

การเช่ือมต่อ AVerVision F50HD ไปยงักลอ้งจุลทรรศน์  ช่วยให้คุณส ารวจวตัถเุลก็ๆ 

บนหนา้จอขนาดใหญ่  โดยไม่เกิดอาการเครียดท่ีตาของคุณ 

1. เปล่ียนโหมดการแสดงภาพเป็น Microscope กด MENU 

> เลือกแทบ็ IMAGE > เลือก MODE > เลือก  

(microscope) และกด  

 
2. เลง็ส่วนหวัของกลอ้งไปยงัจุดท่ีอยูไ่กลท่ีสุดและกด AUTO 

FOCUS  

 
3. ปรับโฟกสัของกลอ้งจุลทรรศน์  
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4. เลือกขนาดขอ้ต่อคอปเปอร์ยางท่ีเหมาะสมส าหรับส่วนตาของกลอ้ง
จุลทรรศน์ และสอดลงในอะแดปเตอร์ของกลอ้งจุลทรรศน์ 

 

5. น าส่วนตาของกลอ้งจุลทรรศน์ออกจากกลอ้งจุลทรรศน์และเช่ือมต่อ
เขา้กบัอะแดปเตอร์ของกลอ้งจุลทรรศน์โดยมีขอ้ต่อคอปเปอร์ยางสอ
ดไวอ้ยูแ่ลว้ ขนัสลกั 3 ตวัจนอะแดปเตอร์ยึดส่วนตาไวแ้น่น 

อะแดปเตอร์ 

กล์  องจ์ ลทรรศน์ 

ส์ วนตาของกล์  องจ์ ลทรรศน์ 

กล์  องจ์ ลทรรศน์ 
 

 
ส าหรับส่วนตา 
เราแนะน าให้ใชส่้วนคลายอาการเครียดท่ีตาขนาด 15.5 

มม. หรือสูงกว่า 

6. ติดตั้งอะแดปเตอร์ของกลอ้งจุลทรรศน์เขา้กบัหวักลอ้ง 
AVerVision ก่อนเช่ือมต่อหวักลอ้งเขา้กบั AVerVision 

และกลอ้งจุลทรรศน์   

ตอ้งแน่ใจว่า 
ลูกศรบนหวักลอ้งและอะแดปเตอร์กลอ้งจุลทรรศน์อยูด่า้นเดียวกนัเ
พ่ือเช่ือมต่อและบิดตามเขม็นาฬิกาไดเ้พ่ือให้ลูกศรเจอกนัและลอ็ค  
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การตั้ ง ค่ าการตั้ ง ค่ า   AAVVeerrVViiss iioonn   FF5500HHDD   

ส่วนน้ีจะให้ค าแนะน าท่ีเป็นประโยชน์ในการปรับแต่ง AVerVision F50HD ให้ตรงกบัความตอ้งการของคุณ 

การจัด เก็บและการจั ดการการจัด เก็บและการจั ดการ     

งานออกแบบในรูปคอห่านช่วยให้คุณงอส่วนแขนไดอ้ยา่งอิสระ ก่อนจดัเก็บหวักลอ้งไวใ้นท่ียึดกลอ้ง 
เม่ือคุณยึดหวักลอ้งในท่ียึดกลอ้งไดอ้ยา่งเหมาะสมแลว้ คุณอาจใชแ้ขนเพ่ือยก AVerVision F50HD 

 

 

r mพืน้ที่ในการถ่ายรูป  

ส วนท ใ่ช  ถ ายรปูจะสามารถดพูืน้ท ข่นาด 400x300 มม. ได  เพือ่ให  ค ณแสดงภาพบ คคลขนาด A4 

300 mm400 mm
 

ถา้หวักลอ้งอยูใ่นต าแหน่งตั้งข้ึน ให้กด ROTATE บนแผงควบคุมหรือรีโมทคอนโทรลสองคร้ังเพ่ือหมุนภาพ 180°  
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หากตอ้งการท าภาพสะทอ้น  ให้กด MENU  > เลือก Mirror กด  และเลือก On 

 

 

ไฟ เหนือ ศี รษะไฟเหนือ ศี รษะ     

กดปุ่ ม LAMP บนแผงควบคุมหรือรีโมทคอนโทรลเพ่ือเปิดหรือปิดไฟ 
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เซน เซอร์อินฟรา เรดเซน เซอร์อินฟรา เรด     

หนัรีโมทคอนโทรลไปท่ีเซนเซอร์อินฟราเรดเพ่ือควบคุมเคร่ือง  

 

การยึดการยึด   FF5500HHDD  บนพืน้ผิวท่ี เ รียบบนพืน้ผิวท่ี เ รียบ   

วดัและท าเคร่ืองหมายตามแนวนอนระยะ 75 มม. ระหว่างกึ่งกลางรูสองรูท่ีอยู่บนพืน้ผิวท่ีเรียบเช่นท่ีแสดงในภาพด้านลา่ง 
ใช้สกรู M4.0 จ านวน 2 ตวัส าหรับรูขนาด 6 มม. และยดึ F50HD บนพืน้ผิวท่ีเรียบ 

75mm
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แผ่นป้องกันการสะท้อนแผ่นป้องกันการสะท้อน     

แผน่ป้องกนัการสะทอ้น เป็นฟิลม์เคลือบพิเศษ  ท่ี ช่วยก าจดัแสงสะทอ้น 

ท่ีคุณอาจพบในการแสดงวตัถุท่ีมีความมนัวาวมาก หรือพ้ืนผิวท่ีมีความมนัมาก เช่น 

ปกนิตยสาร หรือรูปภาพต่างๆ ในการใชง้าน  ให้วางแผน่ป้องกนัการสะทอ้นท่ี  ด้านบนของเอกสารท่ีมีความมนัวาว เพ่ือลดการสะทอ้นแสง 

 

การจัด เก็บบนหน่วยความจ าภายนอกการจัด เก็บบนหน่วยความจ าภายนอก     

AVerVision F50HD รองรับทั้งการ์ดหน่วยความจ า SD และแฟลชไดรฟ์ USB เพ่ือการจบัภาพและการบนัทึกเสียงและวิดีโอไดม้ากข้ึน  

AVerVision F50HD สามารถตรวจจบัเม่ือมีส่ือจดัเกบ็ขอ้มูลจากภายนอกและสลบัไปท่ีอุปกรณ์จดัเก็บขอ้มูลท่ีตรวจพบล่าสุด  
ถา้มีอุปกรณ์จดัเก็บจากภายนอกเช่ือมต่ออยู ่ภาพน่ิงทั้งหมดท่ีถ่ายไวจ้ะถูกบนัทึกลงในหน่วยความจ าภายในตวัเคร่ือง   

ใส่การ์ดใส่การ์ด  SSDD    

สอดการ์ดโดยให้หนา้สมัผสัคว ่าลงเขา้ไปจนสุด น าการ์ดออกไดด้ว้ยการดนัเพ่ือดีดการ์ดออกมาก่อนน าออก ความจุของการ์ด SD ท่ีสนบัสนุนคือจาก 
1GB ถึง 32 GB ตอ้งฟอร์แมตการ์ดเป็น FAT32  เราขอแนะน าให้ใชก้าร์ด SDHC ร่วมกบัคลาส 6 

หรือสูงกว่าส าหรับการบนัทึกคุณภาพสูง  
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ใส่แฟลชไดรฟ์ใส่แฟลชไดรฟ์  UUSSBB    

1. ตั้งสวิตช ์USB บนแผงดา้นซ้ายไปไวท่ี้ หลงัจากนั้น 

AVerVision F50HD จะตรวจจบัแฟลชไดรฟ์ USB 

และไฟ LED ของ   บนแผงควบคุมจะสว่างข้ึน 

 

2. เช่ือมต่อแฟลชไดรฟ์ USB ในช่องสญัญาณ USB AVerVision F50HD สามารถรับรองแฟลชไดรฟ์ USB ตั้งแต่ 2GB ถึง 
64GB (FAT32) ส่ิงที่ดทีี่สุดคอืการจดัรูปแบบแฟลชไดรฟ์ USB โดยใช้ AVerVision F50HD 

เพือ่การบันทึกวดิีโอที่ดยีิ่งขึน้ 

 



ภาษาไทย 

23 

 

OOSSDD  เม นูเม นู     

แทบ็ต่างๆ ท่ีอยูบ่น OSD เมนูแบ่งออกเป็น 4 แทบ็: ภาพ, PRESENTATION, SETTING และ SYSTEM ในโหมด 
Playback คุณสามารถเขา้ถึง PLAYBACK OSD เมนูเพ่ือเปิดใชง้านคุณสมบติัสไลดโ์ชว์ 
และแกไ้ขระยะห่างของแต่ละสไลดโ์ชวแ์ละการตั้งค่าการเปล่ียนผา่นหากตอ้งการ  

 

ส าหรับสญัญาณออกของโทรทศัน์ ตวัเลือก RESOLUTION ท่ีอยูใ่นรายการเมนู SETTING จะไม่ท างาน 

 

IMAGE (ภาพ) 

 

PRESENTATION(งานน าเสนอ) 

 

SETTING(การตั้งค่า) 
 

SYSTEM(ระบบ) 

 

PLAYBACK(เปิดเล่น) 

 

ANNOTATION (บนัทึกหมายเหตุ) 
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การส ารวจ เมนูและ เมนู ย่อยการส ารวจ เมนูและ เมนู ย่อย   

 
 

 

1. กดปุ่ ม MENU บนรีโมทคอนโทรลหรือแผงควบคุม  

2. กด ► และ ◄ เพ่ือสลบัระหว่างแทบ็ต่างๆ 

3. กด ▼ และ ▲ เพ่ือเลือกตวัเลือกในรายการเมนู  

4. กด  เพ่ือท าการเลือก 

5. ใช ้► และ ◄ เพ่ือปรับการตั้งค่าหรือท าการเลือก  

6. กด  เพ่ือเขา้สู่เมนูยอ่ย  

7. กด MENU เพ่ือปิดเมนู OSD  

ภาพภาพ     

 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Brightness (ความสวา่ง) 

ปรับระดบัความสว่างระหว่าง 0 และ 63 ดว้ยตนเอง 

 

Contrast (ความเขม้) 

ปรับระดบัความเขม้ระหว่าง 0 และ 255 ดว้ยตนเองภายใตส้ภาพแวดลอ้มท่ีสว่างและมืด  
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Mode (โหมด) 

เลือกจากการตั้งค่าการแสดงผลภาพแบบต่างๆ  

 Sharp - ปรับระดบัความเขม้บริเวณขอบเพ่ือใหม้องเห็นขอ้ความไดม้ากข้ึน 

 Graphics - ปรับความลาดชนัของภาพ 

 Motion - เพ่ิมอตัราเฟรม ตอ้งมีแสงสว่างท่ีเพียงพอเม่ือใชโ้หมดน้ี 

 Microscope - 
ปรับการซูมออพติคอลโดยอตัโนมติัส าหรับการดูภาพจากกลอ้งจุลทรรศน์  

 Macro - ตั้งเพ่ือดูเม่ือวตัถุอยูห่่างจากกลอ้งเพียง 5 – 20 ซม 

 Infinite - ตั้งเพ่ือดูเม่ือวตัถุอยูห่่างจากกลอ้งอยา่งนอ้ย 55 ซม 

 

Effect (เอฟเฟ็กต)์ 

แปลงภาพเป็นภาพโพสิทีฟ [สีตามเป็นจริง](true color) โมโนโครม [สีขาวด า] (black 

[สีขาวด า] (black and white) หรือภาพเนกาทีฟ  

 

Mirror (ภาพสะทอ้น)  

เลือกเพื่อพลิกภาพในโหมด Camera  

 

Advanced (ขั้นสูง)  

เลือกเพ่ือตั้งค่าภาพอตัโนมติั การรับแสงและไวทบ์าลานซ ์
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Auto Image (ภาพอตัโนมติั) 

เลือกเปิดหรือปิดเพ่ือปรับการตั้งค่าไวทบ์าลานซแ์ละการเปิดรับแสงโดยอตัโนมติัและแกไ้ขค่าชดเชยสีและกา
รเปิดรับแสง  
 
ซ่ึงจะเป็นการตั้งหลอดไฟใหส้ว่างข้ึนโดยอตัโนมติัเม่ือมีแสงไม่พอใหก้ลอ้งปรับโฟกสั  

 

Exposure (การเปิดรับแสง) 

เลือกการตั้งค่าการเปิดรับแสง  

AUTO - ปรับการเปิดรับแสงและจ านวนของแสงท่ีกลอ้งตอ้งการโดยอตัโนมติั 

MANUAL - ปรับระดบัการเปิดรับแสงดว้ยตนเอง ปรับระดบัการเปิดรับแสงไดถึ้ง 100  

 

 

White Balance (ไวทบ์าลานซ์ ) 

เลือกการตั้งค่าไวทบ์าลานซส์ าหรับสภาพแสงหรืออุณหภูมิสีท่ีแตกต่างกนั  

AUTO - ปรับไวทบ์าลานซโ์ดยอตัโนมติั  

MANUAL - ปรับระดบัสีแดงและสีน ้ าเงินดว้ยตนเอง ปรับระดบัสีไดถึ้ง 255  

 

Focus (โฟกสั) 

ปรับโฟกสัดว้ยตนเอง  
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PPrreesseennttaa tt iioonn   (( งานน า เสนองานน า เสนอ ))   

 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

ตีกรอบ 

ตีกรอบ ซอ้นทบักรอบบนหนา้จองานน าเสนอคุณสามารถขยบั ตีกรอบ ไปรอบๆ หนา้จองานน าเสนอดว้ยปุ่ม 
ไปรอบๆ หนา้จองานน าเสนอดว้ยปุ่ม ▲,▼,◄ และ ► เลือก Execute เพื่อเรียกใชเ้มนูยอ่ย 
เพื่อเรียกใชเ้มนูยอ่ย ตีกรอบ 

 
ในเมนูยอ่ยของ ตีกรอบ ตวัเลือกต่อไปน้ีจะน ามาใชไ้ด ้  

 

เปิด/ปิด – เลือกเพื่อใช/้ยกเลิก ตีกรอบ กด  เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

แรเงา - ตั้งระดบัความทึบของพ้ืนท่ีดา้นนอกกล่อง ส่วนท่ีแรเงาจะกลายเป็นสีด าสนิทเม่ือตั้งค่าเป็นระดบั 100 

กด  เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

สี – เลือกสีส าหรับกรอบของ ตีกรอบ กด  เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

ตกลง – กด  เพ่ือใหก้ารตั้งค่ามีผลใช ้ ถา้คุณเลือกเปิดหรือ ON กรอบจะปรากฏและกระพริบ ใชปุ่้ม 

▲,▼,◄, & ► เพื่อปรับขนาดของกรอบ และกด  เพ่ือตั้งขนาดท่ีตอ้งการ และปิดหรือ OFF 

คือการปิดเมนูยอ่ย   

 

บังภาพ 

บงัภาพ จะคลุมหนา้จองานน าเสนอ 
ส่วนบนของหนา้จองานน าเสนอจะปรากฏใหเ้ห็นเพียงเลก็นอ้ย ใชปุ่้ม 
▲,▼,◄ และ ► เพ่ือแสดงส่วนท่ีคลุมไวใ้หม้ากข้ึน เลือก 
Execute เพื่อเรียกใชเ้มนูยอ่ย ตีกรอบ 
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

ในเมนูยอ่ย บงัภาพ ตวัเลือกต่อไปน้ีจะน ามาใชไ้ด ้  

 

เปิด/ปิด – เลือกเพื่อใช/้ยกเลิก บงัภาพ  กด  เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

แรเงา - ตั้งระดบัความทึบของส่วนท่ีคลุมไว ้ส่วนท่ีแรเงาจะกลายเป็นสีด าสนิทเม่ือตั้งค่าเป็นระดบั 100 กด 

 เพื่อเล่ือนไปท่ีตวัเลือกถดัไป 

ตกลง – กด  เพ่ือใหก้ารตั้งค่ามีผลใช ้ ถา้คุณเลือกเปิดหรือ ON 

ส่วนบนของหนา้จองานน าเสนอจะปรากฏใหเ้ห็นเพียงเลก็นอ้ย ใชปุ่้ม ▲,▼,◄, & ► 

เพ่ือแสดงส่วนท่ีคลุมไวใ้หม้ากข้ึน และปิดหรือ OFF คือการปิดเมนูยอ่ย   

 

PIP 

เลือกต าแหน่งหนา้จอการเปิดเล่นภาพขนาดยอ่ 
และแสดงหนา้จอการเปิดเล่นภาพขนาดยอ่ท่ีมุมของหนา้จอเพื่อดูภาพท่ีถ่ายจากหน่วยความจ าในโหมด 
Camera  เลือกปิดหรือ OFF เพื่อยกเลิก PIP 

 ซา้ยล่าง   

 ซา้ยบน  

 ขวาบน 

 ขวาล่าง 

 

Split Screen (แบ่งหนา้จอ) 

แบ่งหนา้จอออกเป็นสองส่วน คร่ึงหน่ึงของหนา้จอจะแสดงภาพยอ่จ านวน 8 

ภาพและอีกคร่ึงหน่ึงจะแสดงภาพจากกลอ้ง AVerVision F50HD 

เลือกต าแหน่งหนา้จอการเปิดเล่นภาพขนาดยอ่ 
และแสดงหนา้จอการเปิดเล่นภาพขนาดยอ่ท่ีมุมของหนา้จอเพื่อดูภาพท่ีถ่ายจากหน่วยความจ าในโหมด 
Camera เลือกปิดหรือ OFF เพื่อยกเลิกการแบ่งหนา้จอ 

 ซา้ย  ขวา 

 บน  ล่าง 
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Timer (นาฬิกาจบัเวลา) 

เร่ิม/หยดุชัว่คราว/หยดุนาฬิกาจบัเวลาและตั้งระยะเวลาของนาฬิกาจบัเวลา 
นาฬิกาจบัเวลาจะเร่ิมตน้นบัใหม่หลงัจากนบัถอยหลงัถึงศนูยแ์ลว้เพ่ือแสดงเวลาท่ีใช ้แมคุ้ณสลบัระหว่างโหมด 
Playback, PC หรือ Camera นาฬิกาจบัเวลาก็ยงัท างานอยู ่ 

SSeett tt iinngg  (( การตั้ ง ค่ าการตั้ ง ค่ า ))   

 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Capture (จบัภาพ)  

เลือกเพ่ือตั้งความละเอียดในการจบัภาพ คุณภาพ ชนิดและการตั้งค่าช่วงเวลา 

 

Resolution (ความละเอียด) 

เลือกขนาดของการจบัภาพ ในการตั้งค่า 5M นั้น ขนาดของความละเอียดในการจบัภาพคือ 2560 X 

1920  

 

 

Quality (คุณภาพ)  

เลือกการตั้งค่าการบีบอดัภาพท่ีบนัทึกไว ้

 

Type (ชนิด) 

เลือกชนิดของการจบัภาพ 

Single - จบัภาพเพียงภาพเดียว  

Continuous - จบัภาพต่อเน่ือง 
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Interval (ช่วงเวลา)  

ก าหนดช่วงเวลาส าหรับการจบัภาพต่อเน่ือง ตั้งระยะห่างไดสู้งสุด 600 วินาที (10 นาที) 

 

Storage (การจดัเก็บ) 

เปล่ียนต าแหน่งท่ีใชจ้ดัเก็บ บนัทึกเสียงและวิดีโอไวไ้ดเ้ฉพาะในการ์ดหน่วยความจ า SD หรือแฟลชไดรฟ์ 

USB เท่านั้น  

 

Format (ฟอร์แมต)  

ฟอร์แมตเพือ่ลบขอ้มลูทั้งหมดในหน่วยความจ าท่ีเลือก  

 

USB to PC (USB ไปยงั PC) 

เลือกสถานะของ AVerVision F50HD เมื่อเช่ือมต่อกบัคอมพิวเตอร์ผา่น USB ตอ้งแน่ใจว่า 
ไดต้ั้งสวิตช ์USB บนแผงดา้นซา้ยไปไวท่ี้  

  

Camera (กล้อง) - 
น ามาใชเ้ป็นกลอ้งเวบ็แคมของคอมพิวเตอร์หรือใชร่้วมกบัซอฟตแ์วร์ท่ีรวมมากบัระบบเพื่อบนัทึกวิดีโอและจบั
ภาพน่ิง 

Storage (การจดัเกบ็) - 
ถ่ายโอนภาพ/วิดีโอท่ีบนัทึกไวจ้ากหน่วยความจ าไปท่ีฮาร์ดดิสกข์องคอมพิวเตอร์ 

 

Flicker (สัน่) 

เลือกระหว่าง 50Hz หรือ 60Hz อุปกรณ์แสดงผลบางอุปกรณ์ไม่สามารถจดัการกบัอตัรารีเฟรชท่ีสูง 
ภาพจะสัน่สองถึงสามคร้ังในขณะท่ีสลบัสญัญาณออกเป็นอตัรารีเฟรชอ่ืน 
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SSyyss tteemm  

 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Language (ภาษา) 

เปล่ียนและเลือกภาษาอ่ืน  

 

Output Display (การแสดงภาพบนหน้าจอ)  

ตั้งค่าความละเอียดเพ่ือแสดงภาพบนหนา้จอ การเลือกน้ีจะไม่ท างานในโหมดสญัญาณออกของโทรทศัน ์

 

Backup (ส ารองขอ้มูล) 

คดัลอกภาพจากหน่วยความจ าภายในเคร่ืองไปท่ี SD หรือแฟลชไดรฟ์ USB 

 

Save Setting (บนัทึกการตั้งค่า)  

บนัทึกการตั้งค่าปัจจุบนัไวใ้นหมายเลขโปรไฟลท่ี์เลือก บนัทึกไดเ้ฉพาะการตั้งค่าเอฟเฟ็กต ์โหมด 
ความสว่างและความเขม้   

 

Recall Setting (เรียกคืนการตั้งค่า) 

เรียกคืนการตั้งค่ากลบัเป็นหมายเลขโปรไฟลท่ี์เลือก  
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Information (ขอ้มูล) 

แสดงขอ้มลูผลิตภณัฑ ์

 

 

Default (ค่าเร่ิมตน้) 

เรียกคืนการตั้งค่าทั้งหมดกลบัเป็นค่าเร่ิมตน้จากโรงงาน  
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PPllaayybbaacckk   (( เ ปิด เ ล่นเ ปิด เ ล่น ))   

 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Slide Show (สไลดโ์ชว)์ 

แสดงภาพน่ิงทั้งหมดท่ีบนัทึกไวใ้นสไลดโ์ชวท่ี์ท างานเองโดยอตัโนมติั แฟ้มวิดีโอจะถกูขา้ม 

 

Interval (ช่วงเวลา) 

ตั้งระยะห่างก่อนแสดงภาพถดัไป ตั้งระยะห่างไดสู้งสุด 100 วินาที 

 

Slide Show Effect (เอฟเฟ็กตส์ไลดโ์ชว)์ 

เลือกเอฟเฟ็กตก์ารเปล่ียนผา่นสไลดโ์ชว ์ 

 Slide image (ภาพสไลด)์  Wipe right (กวาดดา้นขวา)  

 Checker down (ตารางลง)  Split Vertical Out 
(แยกออกแนวตั้ง) 

 Wipe down (กวาดลง)  Split Horizontal In 

(แยกเขา้แนวนอน)       

 

 

Current Storage (การจดัเก็บปัจจุบนั) 

เลือกแหล่งท่ีมาของภาพ 
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 หน้าจอเมนู การท างาน 

 

Delete All (ลบทั้งหมด)  

ลบขอ้มลูทั้งหมดท่ีอยูใ่นแหล่งหน่วยความจ าท่ีเลือกอยา่งถาวร ขอ้ความเตือนจะปรากฏข้ึน เลือก YES 

(ใช่) เพื่อด าเนินการต่อและ NO (ไม่ใช่) เพื่อหยดุฟอร์แมตอุปกรณ์จดัเก็บขอ้มลู 

การบันทึกหมาย เหตุการบันทึกหมาย เหตุ     

ในโหมด Playback ภาพเด่ียว คุณสามารถใชคุ้ณสมบติัการบนัทึกหมายเหตุเพ่ือซอ้นทบัเส้นตรงหรือเส้นฟรีฟอร์มบนภาพท่ีจบัไวด้ว้ยเมาส์ USB 

ท่ีเช่ือมต่อกบัช่องสญัญาณ USB ของ AVerVision F50HD ซ่ึงจะมาพร้อมกบัตวัเลือกต่อไปน้ี: ไอคอน Color Palette (จานสี), 

Line Thickness (ความหนาของเส้น), Line (เส้น), Freehand (ฟรีแฮนด)์, Capture (จบัภาพ), Eraser (ยางลบ), และ 
Hide/Show (ซ่อน/แสดง)  

 
ใชก้ารบนัทึกหมายเหตุไดเ้ฉพาะเม่ือตั้งค่าความละเอียดต่อไปน้ี: 

- 1024 x 768 

- 1280 x 720 

- 1280 x 1024 

 
  

การเช่ือมต่อเมาส์ USB 

1. ตั้งสวิตช ์USB บนแผงดา้นซ้ายไปไวท่ี้ หลงัจากนั้น 

AVerVision F50HD จะตรวจจบัเมาส์ USB และไฟ 

LED ของ   บนแผงควบคุมจะสว่างข้ึน 
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2. เช่ือมต่อสายสญัญาณ USB เขา้กบัช่องสญัญาณ USB ของ AVerVision F50HD 

 

การใช้บันทึกหมายเหตุ 

1. กด  บนรีโมท 

2. ใชปุ้่ ม ▲,▼,◄, & ► และเลือกภาพท่ีคุณตอ้งการบนัทึกหมายเหตุในภาพตวัอยา่งภาพขนาดยอ่ 16 ภาพ  

3. กด  เพ่ือท าการเลือกและแสดงภาพแบบเตม็จอ  
4. เมนูการบนัทึกหมายเหตุจะปรากฏตรงมุมซ้ายบนของหนา้จอ  

 

5. ใชเ้มาส์และเล่ือนเคอร์เซอร์ “+” บนรายการในแผงการบนัทึกหมายเหตุท่ีคุณตอ้งการใช ้ก่อนคลิกซ้ายท่ีปุ่ มเมาส์เพ่ือท าการเลือก 

 

ช่ือ ฟังก์ช่ัน 

จานสี เลือกสีของเสน้ 

ความหนาของเสน้ 
เลือกความหนาของเสน้  

เสน้ เลือกเพื่อวาดเสน้ตรง 

ฟรีแฮนด ์ เลือกเพื่อวาดเสน้อิสระ  

จบัภาพ จบัภาพพร้อมบนัทึกหมายเหตุและบนัทึกไวเ้ป็นแฟ้มใหม่ 

ยางลบ 
เลือกเพื่อลบเฉพาะส่วนใดส่วนหน่ึงของบนัทึกหมายเหตุท่ียางลบไปสมัผสัหรือลบบนัทึกหมายเหตุทั้งหมด 

ซ่อน/แสดง  ยอ่หรือขยายเมนูบนัทึกหมายเหตุ 
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โอนย้ายภาพโอนย้ายภาพ//วดิโีอที่บันทึกไว้ไปที่คอมพวิเตอร์วดิโีอที่บันทึกไว้ไปที่คอมพวิเตอร์    

วธีิน้ีจะช่วยให้คุณโอนยา้ยภาพท่ีบนัทึกไวจ้ากหน่วยความจ าภายในเคร่ืองหรือ SD ไปไวท่ี้คอมพิวเตอร์  

 
คุณตอ้งอ่าน และปฏิบติัตามขั้นตอนดา้นล่าง ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อสายสญัญาณ USB 

1. ตอ้งแน่ใจว่า ไดต้ั้งสวิตช ์USB ไปไวท่ี้  เพ่ือใหค้อมพิวเตอร์ตรวจหา AVerVision F50HD 

2. ตอ้งตั้ง USB ไปไวท่ี้ PC เป็น STORAGE ก่อนเช่ือมต่อสายสญัญาณ USB  

 

3. เม่ือค าว่า “Mass Storage Start (must check)…” ปรากฏท่ีมุมขวาล่างของหนา้จอน าเสนอ คุณอาจเช่ือมต่อสายสญัญาณ 

USB ไดใ้นตอนน้ี  

4. เม่ือเช่ือมต่อสายสญัญาณ USB แลว้ ระบบจะตรวจหาดิสก์แบบถอดออกไดใ้หม่โดยอตัโนมติั ตอนน้ี 

คุณสามารถโอนยา้ยภาพท่ีจบัไวจ้ากหน่วยความจ าภายในเคร่ือง F50HD ไปไวท่ี้ฮาร์ดดิสก์ของคอมพิวเตอร์ 
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ข้อก าหนดรายละ เอียดทาง เทคนิคข้อก าหนดรายละ เอียดทาง เทคนิค     

ภาพ  

เซนเซอร์ 1/2.5” CMOS 

จ านวนพกิเซล 5 ลา้นพิกเซล 

อตัราเฟรม  30 fps (สูงสุด) 

ไวทบ์าลานซ ์ อตัโนมติั / แมนนวล 

เอก็ซโ์พเชอร์ อตัโนมติั / แมนนวล 

โหมดภาพ  คมชดั/ กราฟิก / เคล่ือนไหว / กลอ้งจุลทรรศน ์/ แมโคร / อินฟินิต 

เอฟเฟ็กต ์ สี / ขาวด า / เนกาทีฟ/ กระจกเงา / พลิกกลบั / คา้งภาพ 

สญัญาณภาพ RGB อนาลอ็ก  1920x1080, 1600x1200, 1280x1024, 1280x720, 1024x768, 
1280 x 800 

เอาท์พทุ HDMI HD 1080p 60Hz , HD 720P 60Hz 

อตัราการแสดงภาพ 240 Frames(XGA) ; 80 Frames(5M Pixel) 

การรับภาพ  

การโฟกสั อตัโนมติั / ปรับดว้ยมือ 

พ้ืนท่ีการถ่าย  400mm x 300mm  

การซูม  
รวมทัง้สิน้ 200X (8X ส าหรับออพติคลัซูม + 1.25AVERZOOM + 20X 

ดิจิตลัซูม) 

เพาเวอร์  

กระแสไฟฟ้า DC 12V, 100-240V, 50-60Hz 

การใชไ้ฟ 16.8 วตัต ์(ปิดหลอด); 18 วตัต ์(เปิดหลอด) 

ระบบแสง  

ชนิดหลอด ไฟ LED 
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การรับสัญญาณ/การจ่ายสัญญาณ  

ช่องรับสญัญาณ RGB  D-sub 15 พิน (VGA) 

ช่องจ่ายสญัญาณ RGB  
D-sub 15 พิน (VGA) 

เอาท์พทุ HDMI HDMI 

อินพทุ HDMI HDMI 

CVBS/RS-232 แจ็ค มินิ-DIN (ใชส้ายเคเบิลอะแดปเตอร์เอส-วิดีโอ/RS-232) 

ช่องจ่ายสญัญาณ Video  แจ็ค RCA 

USB  USB2.0  

ช่องรับกระแสไฟ DC 12V ชนิดแจ็คเพาเวอร์ 

ไมโครโฟน ช่องสญัญาณของโทรศพัท ์

ล าโพง ช่องสญัญาณของโทรศพัท ์

ขนาดเคร่ือง  

ขณะท างาน  380mm x 200mm x 540mm (+/-2mm include rubber foot) 

ขณะพบั 305mm x 245mm x 77mm (+/-2mm include rubber foot) 

น ้าหนกั  2.56 kg (ประมาณ 5.64 ปอนด)์ 

อุปกรณ์จดัเก็บขอ้มูลภายนอก  

Secure Digital 
(SDHC) 

1GB ~ 32GB (FAT32) 

แฟลชไดรฟ์ USB 2GB ~ 64GB (FAT32) 
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การใ ช้อิน เทอร์ เฟสการใ ช้อิน เทอร์ เฟส   RRSS--223322   

ควบคุม AVerVision F50HD ไดจ้ากคอมพิวเตอร์หรือแผงควบคุมแบบรวมศูนยใ์ดๆ ผา่นจุดเช่ือมต่อ RS-232  รหสัค าสัง่ส าหรับ 

RS-232  แสดงไวส้ าหรับตวัรวบรวมระบบเพ่ือให้รวมเขา้กบัโปรแกรมของระบบได ้

เ ช่ื อมต่อกับเ ช่ื อมต่อกับ   RRSS--223322   ของคอมพิว เตอร์ของคอมพิว เตอร์     

คน้หาช่องสญัญาณ RS-232 ของคอมพิวเตอร์และเช่ือมต่อเขา้กบัแจค็ RS-232 ของสายสญัญาณ RS-232/CVBS 

 
ข้อก าหนดรายละ เอียดของสาย สัญญาณข้อก าหนดรายละ เอียดของสาย สัญญาณ   RRSS--223322   

ตรวจดูให้แน่ใจว่าสายสญัญาณ RS-232 มีคุณสมบติัตรงตามขอ้ก าหนดสายสญัญาณ  

 
ข้อก าหนดรายละ เอียดการ รับส่งสัญญาณด้วยข้อก าหนดรายละ เอียดการ รับส่งสัญญาณด้วย   RRSS--223322    

 บิตสตาร์ : 1 บิต 

 บิตขอ้มูล : 8 บิต 

 บิตหยดุ : 1 บิต 

 บิตแพริตี : ไม่มี 

 พารามิเตอร์ X : ไม่มี 

 อตัราบอด (ความเร็วการส่ือสาร) : 9600bps 
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รูปแบรูปแบบการส่ือสารบการส่ือสาร   RRSS--223322  

รหสัของอุปกรณ์ส่ง (1 ไบต)์ 
0x52 

รหสัชนิด (1 ไบต)์ 0x0B 0x0A 

รหสัความยาวขอ้มลู (1 ไบต)์ 
0x03 0x01 

รหสัขอ้มลู [0] (1 ไบต)์ 

  
ตารางค าสัง่สง่ RS-232 ตารางค าสัง่รับ RS-232 

รหสัขอ้มลู [1] (1 ไบต)์ 

 
ตารางค าสัง่สง่ RS-232 X 

รหสัขอ้มลู [2] (1 ไบต)์ ตารางค าสัง่สง่ RS-232 X 

รหสัส าหรับอุปกรณ์รับ (1 ไบต)์ 
0x53 

รหสัเช็คซมั (1 ไบต)์  ตารางค าสัง่สง่ RS-232 ตารางค าสัง่รับ RS-232 

รูปแบบ 
อปุกรณ์ส าหรับสง่ + ชนิด + ความยาว + ข้อมลู 

+ รับข้อมลู + เช็คซมั 

อปุกรณ์ส าหรับสง่ + ชนิด + ความยาว + ข้อมลู 

+ รับข้อมลู + เช็คซมั 

ตวัอยา่ง 
ค าสัง่เปิดเคร่ือง: 
0x52 + 0x0B + 0x03 + 0x01 + 
0x01 + 0x00 + 0x53 +  0x5B 

รับคา่ WB สีแดง : 
0x52 + 0x0A + 0x01+ 0x02+ 0x53 
+  0x5A 
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ตารางค า ส่ังตารางค า ส่ัง   RRSS--223322     

ฟอร์แมตเม่ือส่ง: 0x52 + 0x0B + 0x03 + ขอ้มูล[0] + ขอ้มูล[1] + ขอ้มูล[2] + 0x53 + เชค็ซัม่ 

รูปแบบการรับ: 0x53 + 0x00 + 0x02+ *2 + 0x00 + 0x52 + เช็คซมัใหม่*4 

รูปแบบการรับ︰0x53 + 0x00 + 0x02+ *2 + 0x00 + 0x52 + เช็คซมัใหม่*4 

รูปแบบการรับท่ีผิดปกต︰ิ0x53 + 0x00 + 0x01 + *3 + 0x52 + เช็คซมัใหม่*5 

Xหรือ : ครอบคลมุ-หรือผู้ปฏิบตังิาน 

*1 ：เช็คซมั = 0x0B xหรือ 0x03 xหรือ ข้อมลู[0] xหรือ ข้อมลู[1] xหรือ ข้อมลู[2] xหรือ 0x53 

*2 ：รับรหสัตรวจสอบความส าเร็จ : 0x0B(ค าสัง่ส าเร็จ)，0x03(ค าสัง่ไม่ถกูต้อง) 

*3 ：รับรหสัตรวจสอบท่ีผิดปกต ิ: 0x01(ชนิดล้มเหลว)，0x02(เช็คซมัล้มเหลว)，0x04 (ค าสัง่ไม่ถกูต้อง) 

*4 ：เช็คซมัใหม ่= 0x00 xor 0x02 xor *2  xor 0x00 xor 0x52 

*5 ：เช็คซมัใหม*่ = 0x00 xor 0x01 xor *3 xor 0x52 

*6  : โหมดเตรียมพร้อมเม่ือปิดรูปแบบการรับ : 0x51 + 0xFF + 0x01 + 0x0B + 0x51 + 0xA4 

*7  : โหมดเตรียมพร้อมเม่ือเปิดรูปแบบการรับ : 0x51 + 0x00 + 0x01 + 0x0B + 0x51 + 0x5B 

 

ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] ข้อมูล[1] ข้อมูล[2] รหัสเช็คซ่ัม 

POWER OFF*6 0x01 0x00 0x00 0x5a 

POWER ON*7 0x01 0x01 0x00 0x5b 

CAMERA MODE 0x02 0x00 0x00 0x59 

PLAYBACK MODE 0x03 0x00 0x00 0x58 

PC-1 PASS THROUGH 0x04 0x00 0x00 0x5f 

IMAGE CAPTURE TYPE: SINGLE 0x05 0x00 0x00 0x5e 

IMAGE CAPTURE TYPE: CONTINUOUS 0x05 0x01 0x00 0x5f 

CONT. CAPTURE INTERVAL + 0x06 0x00 0x00 0x5d 

CONT. CAPTURE INTERVAL - 0x06 0x01 0x00 0x5c 

NORMAL IMAGE CAPTURE 0x07 0x00 0x00 0x5c 

3M/5M IMAGE CAPTURE 0x07 0x01 0x00 0x5d 

TIMER START 0x08 0x00 0x00 0x53 

TIMER PAUSE 0x08 0x01 0x00 0x52 

TIMER STOP 0x08 0x02 0x00 0x51 

TIMER SET TIME 0x08 0x03 
VALUE[ 1 ~ 
120 ] 

*1 
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ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] ข้อมูล[1] ข้อมูล[2] รหัสเช็คซ่ัม 

PREVIEW MODE: SHARP 0x0A 0x00 0x00 0x51 

PREVIEW MODE: GRAPHIC 0x0A 0x01 0x00 0x50 

PREVIEW MODE: MOTION 0x0A 0x02 0x00 0x53 

PREVIEW MODE: MICROSCOPE 0x0A 0x03 0x00 0x52 

PREVIEW MODE: MACRO 0x0A 0x04 0x00 0x55 

PREVIEW MODE: INFINITE 0x0A 0x05 0x00 0x54 

PREVIEW MODE CAPTURE 0x0B 0x00 0x00 0x50 

PLAYBACK DELETE 0x0C 0x00 0x00 0x57 

PLAYBACK FULL SCREEN 0x0D 0x00 0x00 0x56 

MIRROR OFF 0x0E 0x00 0x00 0x55 

MIRROR ON 0x0E 0x01 0x00 0x54 

ROTATE 0 0x0F 0x00 0x00 0x54 

ROTATE 90 0x0F 0x01 0x00 0x55 

ROTATE 180 0x0F 0x02 0x00 0x56 

ROTATE 270 0x0F 0x03 0x00 0x57 

EFFECT: COLOR 0x10 0x00 0x00 0x4b 

EFFECT: B/W 0x10 0x01 0x00 0x4a 

EFFECT: NEGATIVE 0x10 0x02 0x00 0x49 

CONTRAST INCREASE 0x11 0x00 0x00 0x4a 

CONTRAST DECREASE 0x11 0x01 0x00 0x4b 

CONTRAST VALUE 0x11 0x02 
VALUE[ 0 ~ 
255 ] 

*1 

BRIGHTNESS INCREASE 0x12 0x00 0x00 0x49 

BRIGHTNESS DECREASE 0x12 0x01 0x00 0x48 

BRIGHTNESS VALUE 0x12 0x02 
VALUE[ 0 ~ 
63 ] 

*1 

EXPOSURE: AUTO 0x13 0x00 0x00 0x48 

EXPOSURE: MANUAL 0x13 0x01 0x00 0x49 

EXPOSURE MANUAL INCREASE 0x14 0x00 0x00 0x4f 

EXPOSURE MANUAL DECREASE 0x14 0x01 0x00 0x4e 

WHITE BALANCE: AUTO 0x15 0x00 0x00 0x4e 

WHITE BALANCE: MANUAL 0x15 0x01 0x00 0x4f 

 



ภาษาไทย 

43 

 

ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] ข้อมูล[1] ข้อมูล[2] รหัสเช็คซ่ัม 

WHITE BALANCE BLUE INCREASE 0x16 0x00 0x00 0x4d 

WHITE BALANCE BLUE DECREASE 0x16 0x01 0x00 0x4c 

WHITE BALANCE RED INCREASE 0x17 0x00 0x00 0x4c 

WHITE BALANCE RED DECREASE 0x17 0x01 0x00 0x4d 

FLICKER: 50Hz 0x18 0x00 0x00 0x43 

FLICKER: 60Hz 0x18 0x01 0x00 0x42 

SPOTLIGHT: OFF 0x19 0x00 0x00 0x42 

SPOTLIGHT: ON 0x19 0x01 0x00 0x43 

SPOTLIGHT SHADE: 0% DARK 0x1A 0x00 0x00 0x41 

SPOTLIGHT SHADE: 50% DARK 0x1A 0x01 0x00 0x40 

SPOTLIGHT SHADE: 100% DARK 0x1A 0x02 0x00 0x43 

SPOTLIGHT COLOR: RED 0x1B 0x00 0x00 0x40 

SPOTLIGHT COLOR: GREEN 0x1B 0x01 0x00 0x41 

SPOTLIGHT COLOR: BLUE 0x1B 0x02 0x00 0x42 

SPOTLIGHT RESIZE 0x1C 0x00 0x00 0x47 

VISOR: OFF 0x1D 0x00 0x00 0x46 

VISOR: ON 0x1D 0x01 0x00 0x47 

VISOR SHADE: 50% DARK 0x1E 0x00 0x00 0x45 

VISOR SHADE: 100% DARK 0x1E 0x01 0x00 0x44 

PIP: OFF 0x1F 0x00 0x00 0x44 

PIP: ON 0x1F 0x01 0x00 0x45 

PIP POSITION: BOTTOM LEFT 0x20 0x00 0x00 0x7b 

PIP POSITION: TOP LEFT 0x20 0x01 0x00 0x7a 

PIP POSITION: TOP RIGHT 0x20 0x02 0x00 0x79 

PIP POSITION: BOTTOM RIGHT 0x20 0x03 0x00 0x78 

SPLITSCREEN: OFF 0x21 0x00 0x00 0x7a 

SPLITSCREEN: ON 0x21 0x01 0x00 0x7b 

SPLITSCREEN DIR: UPPER SCREEN 0x22 0x00 0x00 0x79 

SPLITSCREEN DIR: LOWER SCREEN 0x22 0x01 0x00 0x78 

SPLITSCREEN DIR: LEFT SCREEN 0x22 0x02 0x00 0x7b 
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ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] ข้อมูล[1] ข้อมูล[2] รหัสเช็คซ่ัม 

SPLITSCREEN DIR: RIGHT SCREEN 0x22 0x03 0x00 0x7a 

RECORDING: OFF 0x23 0x00 0x00 0x78 

RECORDING: ON 0x23 0x01 0x00 0x79 

MOVIE FAST REWIND 0x25 0x00 0x00 0x7e 

MOVIE FAST FORWARD 0x25 0x01 0x00 0x7f 

MOVIE VOL INC 0x26 0x00 0x00 0x7d 

MOVIE VOL DEC 0x26 0x01 0x00 0x7c 

STORAGE: EMBEDDED 0x28 0x00 0x00 0x73 

STORAGE: SD CARD 0x28 0x01 0x00 0x72 

STORAGE: THUMB DRIVE 0x28 0x02 0x00 0x71 

FORMAT: EMBEDDED 0x29 0x00 0x00 0x72 

FORMAT: SD CARD 0x29 0x01 0x00 0x73 

FORMAT: THUMB DRIVE 0x29 0x02 0x00 0x70 

OUTPUT RESOLUTION: 1024x768 0x2F 0x01 0x00 0x75 

OUTPUT RESOLUTION: 1280x720 0x2F 0x02 0x00 0x76 

OUTPUT RESOLUTION: 1920x1080 0x2F 0x03 0x00 0x77 

OUTPUT RESOLUTION: 1280x1024 0x2F 0x04 0x00 0x70 

OUTPUT RESOLUTION: 1600x1200 0x2F 0x05 0x00 0x71 

OUTPUT RESOLUTION: 1280x800 0x2F 0x05 0x00 0x72 

USB CONNECT: USB CAMERA 0x30 0x00 0x00 0x6b 

USB CONNECT: MASS STORAGE 0x30 0x01 0x00 0x6a 

BACKUP TO SD CARD 0x31 0x00 0x00 0x6a 

BACKUP TO THUMBDRIVE 0x31 0x01 0x00 0x6b 

PROFILE SAVE: PROFILE 1 0x32 0x00 0x00 0x69 

PROFILE SAVE: PROFILE 2 0x32 0x01 0x00 0x68 

PROFILE SAVE: PROFILE 3 0x32 0x02 0x00 0x6B 

PROFILE RECALL: PROFILE 1 0x33 0x00 0x00 0x68 

PROFILE RECALL: PROFILE 2 0x33 0x01 0x00 0x69 

PROFILE RECALL: PROFILE 3 0x33 0x02 0x00 0x6a 
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ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] ข้อมูล[1] ข้อมูล[2] รหัสเช็คซ่ัม 

SLIDESHOW: OFF 0x34 0x00 0x00 0x6f 

SLIDESHOW: ON 0x34 0x01 0x00 0x6e 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 0 0x35 0x00 0x00 0x6e 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 1 0x35 0x01 0x00 0x6f 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 2 0x35 0x02 0x00 0x6c 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 3 0x35 0x03 0x00 0x6d 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 4 0x35 0x04 0x00 0x6a 

SLIDESHOW EFFECT: EFFECT 5 0x35 0x05 0x00 0x6b 

AUTO IMAGE:OFF 0x36 0x00 0x00 0x6d 

AUTO IMAGE:ON 0x36 0x01 0x00 0x6c 

CAPTURE QUALITY: NORMAL 0x37 0x00 0x00 0x6c 

CAPTURE QUALITY: HIGH 0x37 0x01 0x00 0x6d 

CAPTURE QUALITY: FINEST 0x37 0x02 0x00 0x6e 

AUTO FOCUS 0x40 0x00 0x00 0x1b 

MENU 0x41 0x00 0x00 0x1a 

ARROW - DOWN 0x42 0x00 0x00 0x19 

ARROW - UP 0x42 0x01 0x00 0x18 

ARROW - LEFT 0x42 0x02 0x00 0x1b 

ARROW - RIGHT 0x42 0x03 0x00 0x1a 

ENTER 0x43 0x00 0x00 0x18 

FREEZE 0x44 0x00 0x00 0x1f 

DEFAULT 0x45 0x00 0x00 0x1e 

ZOOM - 0x46 0x00 0x00 0x1d 

ZOOM + 0x46 0x01 0x00 0x1c 

ZOOM RESET 0x47 0x00 0x00 0x1c 

NEAR 0x48 0x00 0x00 0x13 

FAR 0x48 0x01 0x00 0x12 

LAMP OFF 0x49 0x00 0x00 0x12 

LAMP ON 0x49 0x01 0x00 0x13 
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RRSS--223322  รับตารางค า ส่ั งรับตารางค า ส่ั ง   

ฟอร์แมตการส่ง︰0x52 + 0x0A + 0x01 + ขอ้มูล[0] + 0x53 + เชค็ซัม่ 

ฟอร์แมตการรับ︰0x53 + 0x0C + 0x01 +  ขอ้มูลอีกคร้ัง[0] + 0x52 + เชค็ซัม่อีกคร้ัง *1 

Xหรือ : ครอบคลมุ-หรือผู้ปฏิบตังิาน 

*1 ：เชค็ซัม่อีกคร้ัง = 0x0C x หรือ 0x01 x หรือ ขอ้มูลอีกคร้ัง[0]  x หรือ 0x52 

*2  : รับสถานะปิดเคร่ืองรูปแบบการรับ : 0x51 + 0xFF + 0x01 + 0x0A + 0x51 + 0xA5 

ฟังก์ช่ัน ข้อมูล[0] รหัสเช็คซ่ัม ข้อมูลอกีคร้ัง[0] 

RED VALUE 0x02 0x5A VALUE[ 0 ~ 255 ] 

BLUE VALUE 0x03 0x5B VALUE[ 0 ~ 255 ] 

POWER STATUS 0x04 0x5C 
OFF *2 
1: ON 

LAMP STATUS 0x05 0x5D 0 : OFF    1: ON 

DISPLAY STATUS 0x06 0x5E 
0: CAMERA  MODE 
1: PLAYBACK MODE 
2: PC-1 PASS THROUGH 

VIDEO OUTPUT 
STATUS 

0x07 0x5F 0: VGA  1: TV  

FREEZE STATUS 0x08 0x50 0 : OFF    1: ON 

BRIGHTNESS VALUE 0x0A 0x52 VALUE[ 0 ~ 63 ] 

CONTRAST VALUE 0x0B 0x53 VALUE[ 0 ~ 255 ] 
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การแก้ไขปัญการแก้ไขปัญหาหา     

ส่วนน้ีจะให้ค าแนะน าท่ีเป็นประโยชน์มากในการแกไ้ขปัญหาท่ีพบทัว่ไปในขณะท่ี ใช ้AVerVision F50HD 

ไม่มีภาพบนหน้าจอการน าเสนอ 

1. ตรวจสอบขั้วต่อทั้งหมดอีกคร้ัง ตามท่ีแสดงในคู่มือฉบบัน้ี 

2. ตรวจสอบสวิตชเ์ปิด/ปิดของอุปกรณ์แสดงผล   

3. ตรวจสอบความถกูตอ้งของการตั้งค่าอุปกรณ์แสดงผล 

4. ถา้คุณก าลงัน าเสนอจากโนต้บุ๊ค หรือคอมพิวเตอร์ผา่นอุปกรณ์การแสดงผล, ใหต้รวจสอบการเช่ือมต่อสายสญัญาณจากช่องจ่ายสญัญาณ RGB (VGA) 

ของคอมพิวเตอร์ไปยงัช่องรับสญัญาณ RGB ของ AVerVision F50HD และตรวจดูใหแ้น่ใจว่า AVerVision F50HD อยูใ่นโหมด 

ส่วนนี้จะให้ค าแนะน าที่เป็นประโยชน์มากในการแก้ไขปัญหาที่พบทั่วไปใน 

ขณะที่ใช้ AVerVision F50HD 

1. เมื่อเช่ือมต่อเพาเวอร์แลว้ เคร่ืองจะถกูตั้งเป็นโหมดสแตนดบ์าย กดปุ่ม POWER เพื่อเปิดเคร่ือง    

2. ถา้อุปกรณ์แสดงผลของคุณคือ TV หรืออุปกรณ์อนาลอ็กใดๆ โปรดเปล่ียนสวิตช ์TV-RGB ไปเป็น TV  

ภาพบนหน้าจอการน าเสนอผดิเพีย้น หรือภาพเบลอ  

1. เรียกคืนการตั้งค่าทั้งหมดท่ีเปล่ียนแปลง ถา้มี กลบัเป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้ของผูผ้ลิต กด MENU แล้วไปท่ี SYSTEM > Default และเลือก YES 

ในเมนู OSD  

2. ใชฟั้งกช์ัน่เมนู Brightness (ความสว่าง) และ Contrast (ความเขม้) เพือ่ลดความผดิเพ้ียนของภาพ ถา้ใชไ้ด ้ 

3. ถา้คุณพบว่าภาพเบลอ หรือไม่ไดโ้ฟกสั ใหก้ดปุ่มออโตโ้ฟกสับนแผงควบคุม หรือรีโมทคอนโทรล  

ไม่มีสัญญาณคอมพวิเตอร์บนหน้าจอการน าเสนอ 

1. ตรวจสอบการเช่ือมต่อสายสญัญาณทั้งหมดระหว่างอุปกรณ์แสดงผล,  AVerVision F50HD และพีซีของคุณ  

2. เช่ือมต่อพีซีของคุณเขา้กบั AVerVision F50HD ก่อนท่ีคุณจะเปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์ของคุณ  

3. ส าหรับโนต้บุ๊ค, กด FN+F5 ซ ้าๆ เพื่อสลบัระหว่างโหมดการแสดงผลต่างๆ และแสดงภาพจากคอมพิวเตอร์บนหนา้จอการน าเสนอ ส าหรับค าสัง่ต่างๆ 
โปรดดคูู่มือผูใ้ชโ้นต้บุ๊คของคุณ 

หน้าจอการน าเสนอไม่แสดงภาพเดสก์ทอปที่ถูกต้องบนพซีีหรือโน้ตบุ๊คหล ังจากที่สลับจากโหมด Cameraไปยังโหมด PC 

1. กลบัไปยงัพีซีหรือโนต้บุ๊คของคุณ, วางเมาส์บนเดสกท์อป และคลิกขวา, เลือก“คุณสมบติั”, เลือกแท็บ “การตั้งค่า”, คลิกท่ีจอภาพ “2” 

และท าเคร่ืองหมายท่ีกล่อง“ขยายเดสกท์อป Windows ไปยงัจอภาพน้ี”   

2. จากนั้นกลบัไปยงัพีซีหรือโนต้บุ๊คอีกคร้ัง และวางเมาส์ไวบ้นเดสกท์อปและคลิกขวาอีกคร้ัง.   

3. คร้ังน้ีเลือก “ตวัเลือกกราฟฟิก”, จากนั้น “ส่งเอาตพ์ุตไปยงั”, จากนั้น “โคลนจอภาพคู่ Intel®  ”, จากนั้นเลือก “จอภาพ + โนต้บุ๊ค”   

4. หลงัจากท่ีคุณด าเนินการตามขั้นตอนเหล่าน้ี คุณควรสามารถเห็นภาพเดสกท์อปเดียวกนักบับนพีซีและโนต้บุ๊ค รวมทั้งบนหนา้จอการน าเสนอ  

AVerVision F50HD ไม่พบแฟลชไดรฟ์ USB ที่ใส่ไว้ 

ตอ้งปรับสวิตชข์องแฟลชไดรฟ์ USB ไปท่ี  และตรวจสอบว่าใส่แฟลชไดรฟ์ USB ไดอ้ยา่งเหมาะสม  
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การรับประกนัแบบจ ากดั 
ส าหรับระยะเวลาการรับประกนั เร่ิมตน้ ณ วนัท่ีซ้ือผลิตภณัฑ ์และขยายต่อไปตามท่ี 

ระบุในส่วน“ ระยะเวลาการรับประกนัของผลิตภณัฑ ์AVer ” AVer , 

(” AVer r“) .Inc ,Informationรับประกนัว่าผลิตภณัฑท่ี์ใชไ้ด“้) ผลิตภณัฑ์” (มี 

คุณสมบติัตรงตามท่ีระบุในเอกสารของ AVer ส าหรับผลิตภณัฑ ์และกระบวนการ 
ผลิตและช้ินส่วนต่างๆ นั้นปราศจากขอ้บกพร่องเน่ืองจากวตัถุดิบ 

และฝีมือแรงงานภายใตก้ารใชง้านปกติ ค าว่า“ คุณ ”ท่ีใชใ้นขอ้ตกลงน้ี 

หมายถึงคุณท่ีเป็นปัจเจกบุคคล หรือนิติบุคคลซ่ึงเป็นผูใ้ช้ หรือติดตั้งผลิตภณัฑ ์

การรับประกนัแบบจ ากดัน้ี ขยายให้เฉพาะกบัคุณ ซ่ึงเป็นผูซ้ื้อล าดบัแรกเท่านั้น 

ยกเวน้ส่ิงท่ีกล่าวมาก่อนหนา้น้ี ผลิตภณัฑจ์ดัให้“ ตามลกัษณะท่ีเป็น” ไม่มีกรณีใดท่ี 

AVer รับประกนัว่าคุณจะสามารถใชผ้ลิตภณัฑไ์ดโ้ดยไม่มีปัญหา 
หรือการหยดุชะงกัใดๆ หรือผลิตภณัฑน์ั้นเหมาะส าหรับวตัถปุระสงคข์องคุณ 

ความรับผิดชอบของ AVer ภายใตข้อ้ก าหนดน้ี เป็นไปตามตวัเลือกของ AVer 

หรือการทดแทนผลิตภณัฑด์ว้ยผลิตภณัฑท่ี์ใกลเ้คียงกนั การรับประกนัน้ีใชไ้ม่ไดก้บั) ก ( 
ผลิตภณัฑซ่ึ์งมีหมายเลขผลิตภณัฑถ์ูกขีดฆ่า ,ถูกแกไ้ข หรือถูกลบ หรือ) ข (กล่อง ,ซอง , 
แบตเตอร่ี ,ตวัเคร่ือง ,เทป หรืออปุกรณ์เสริมท่ีใชก้บัผลิตภณัฑน้ี์ 

การรับประกนัน้ีใชไ้ม่ไดก้บัผลิตภณัฑซ่ึ์งมีความเสียหาย ,การเส่ือมสภาพ 

หรือท างานผิดปกติซ่ึงมีสาเหตุจาก) ก (อุบติัเหต ุ,การใชใ้นทางท่ีผิด , 

การใชผิ้ดวตัถุประสงค ์,การละเลย ,ไฟไหม ้,น ้า ,ฟ้าผา่ ,หรือภยัธรรมชาติอ่ืน , 

การใชเ้ชิงพาณิชยห์รืออุตสาหกรรม ,การดดัแปลงผลิตภณัฑโ์ดยไม่ไดรั้บอนุญาต 
หรือการไม่ปฏิบติัตามขั้นตอนท่ีมาพร้อมกบัผลิตภณัฑ)์ ข ( 
การน าไปซ่อมแซมจากผูใ้ห้บริการอ่ืนนอกเหนือจากตวัแทนของผูผ้ลิต) ค ( 
ความเสียหายจากการขนส่ง) ตอ้งเรียกร้องค่าเสียหายจากบริษทัขนส่ง (หรือ) ง ( 
สาเหตุอ่ืนๆ ท่ีไม่มีส่วนเก่ียวขอ้งกบัขอ้บกพร่องของผลิตภณัฑ ์

ช่วงเวลาการรับประกนัของผลิตภณัฑท่ี์ไดรั้บการซ่อมแซมหรือทดแทนให้จะยาวกว่า) ก ( 
ช่วงเวลาการรับประกนัดั้งเดิม หรือ) ข (สามสิบ (30) 

วนันบัจากวนัท่ีส่งมอบผลิตภณัฑท่ี์ไดรั้บการซ่อมแซมหรือทดแทน 

ขอ้จ ากดัของการรับประกนั 

AVer ไม่รับประกนัให้กบับริษทัอ่ืนๆ 

คุณตอ้งรับผิดชอบเก่ียวกบัการเรียกร้องค่าเสียหาย, การช าระเงิน, ค่าใชจ่้าย 
และค่าธรรมเนียมของทนายเก่ียวกบัการยื่นค าร้องของคุณอนัเน่ืองมาจากผลของการใช ้
หรือไม่ใชผ้ลิตภณัฑ ์การรับประกนัน้ีใชเ้ฉพาะเม่ือผลิตภณัฑไ์ดรั้บการติดตั้ง, ใชง้าน, 

บ ารุงรักษา และใชต้ามท่ีระบุในขอ้ก าหนดของ AVer เท่านั้น 

การรับประกนัน้ีไม่รวมถึงความเสียหายท่ีเกิดจาก (i) อุบติัเหต ุ
เหตุการณ์ท่ีไม่เป็นปกติทางกายภาพ ไฟฟ้า หรือแม่เหลก็ไฟฟ้า ความประมาท 

หรือการใชง้านในทางท่ีผิด (ii) 

การเปล่ียนแปลงของกระแสไฟฟ้าท่ีนอกเหนือจากขอ้ก าหนดของ AVer (iii) 

การใชผ้ลิตภณัฑท่ี์มีอุปกรณ์เสริมหรือตวัเลือกท่ีมิไดป้รับแต่งโดย AVer r 

หรือตวัแทนท่ีไดรั้บการแต่งตั้ง (iv) การติดตั้ง การปรับเปล่ียน 

หรือการซ่อมแซมผลิตภณัฑโ์ดยผูอ่ื้น ท่ีนอกเหนือจาก AVer 
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หรือตวัแทนท่ีไดรั้บอนุญาต 

ประกาศการไม่รับประกนั   

นอกเหนือจากท่ีระบุอยา่งชดัเจนในท่ีน้ี และตามขอบเขตสูงสุดท่ีไดรั้บอนุญาตทางกฎหมาย 
AVer จะไม่รับผิดชอบการรับประกนัอ่ืนใดท่ีเก่ียวขอ้งกบัผลิตภณัฑ ์

ไม่ว่าจะชดัแจง้หรือเป็นนยั ตามกฎหมาย หรืออ่ืนๆ รวมถึง คุณภาพความพึงพอใจ 
วิธีการจดัการ การใชง้านทางการคา้ หรือแนวปฏิบติั 

หรือการรับประกนัแบบเป็นนยัเก่ียวกบัความสามารถเชิงพาณิชย ์
ความเหมาะสมในการใชง้าน หรือการไม่ละเมิดสิทธิของบุคคลท่ีสาม 

ขีดจ ากดัความรับผิดชอบ 

ไม่มีกรณีใดๆ ท่ี AVer จะรับผิดชอบต่อความเสียหาย ทั้งแบบทางออ้ม โดยอุบติัเหตุ 
เป็นพิเศษ หรือความเสียหายท่ีเกิดตามมาของธรรมชาติ รวมถึง แต่ไม่จ ากดัท่ี 

การสูญเสียผลก าไร ขอ้มูล รายได ้การผลิต หรือ การใช ้การขดัจงัหวะทางธุรกิจ 
หรือการจดัหาสินคา้ทดแทน หรือบริการท่ีเกิดจาก หรือเก่ียวขอ้งกบัการรับประกนัแบบจ ากดั 
การใชห้รือสมรรถนะของผลิตภณัฑใ์ดๆ ไม่วา่จะตามสญัญา รวมถึง ความประมาท 

หรือทฤษฏีทางกฎหมายอ่ืนๆ แมว้่า AVer 

จะไดรั้บการแนะน าถึงความเป็นไปไดข้องความเสียหายดงักล่าวแลว้ก็ตาม 

ความรับผิดชอบโดยรวมของ AVer เก่ียวกบัความเสียหาย 
โดยไม่ค านึงถึงรูปแบบใดๆ จะตอ้งไม่เกินวงเงินท่ีคณุจ่ายให้กบั AVer 

ในการซ้ือผลิตภณัฑ ์

กฎหมายควบคุมและสิทธิของคุณ 

การรับประกนัน้ีให้สิทธิทางกฎหมายแก่คุณ คุณอาจมีสิทธิท่ีไดรั้บตามกฎหมายของรัฐ 
สิทธิดงักล่าวอาจแปรเปล่ียนไปตามรัฐ 
 

 
ส าหรับระยะเวลาการรับประกนั โปรดอ่านใบรับประกนั 
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